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,T>E modo que usted cree que el cine 
“ * ¿ L '  es caro porque no lo saben ha­
cer barato?

—O no lo saben o no quieren hacerlo. 
—No esperaba menos de su  pesimismo. 
—Usted, en cambia, con !a mejor le  del 

mundo, me va a  dem ostrar, no sólo que 
en el cine hay que gastar io que se 
gasta, sino que resulta barato. Algo asi 
como si tuviera usted comisión, ¡vamos!

—Desahóguese, desahóguesc, que luego
V tendrá usted ocasión.

—Hable. Estoy preparado.
—Vo no vog a  decirle que el cine rc- 
üte barato. Me coníorraaria con que me 

^Aalara usted algún espectáculo que re> 
Sultara más económico que una sesión de 
películas. Usted no me puede indicar nin- 
fluno porque no existe. Cualquier espectá­
culo deportivo o teatra l es más caro que 
«1 salón de cine más lujoso. Y s i usted 
espera a ver las películas un p a r  de me- 
ses después de haberse estrenado, podrá 
decir que el cinc es baratísimo en rela- 
Gon con los demás espectáculos.

—Y si usted se va a  un teatrillo de afi­
cionados o al campo de un club de fútbol 
amaUur, le resultará más barato todavía.

—Eso no rae demuestra nada. Porque en 
un campo de fútbol amateur ve usted un 
^ i p o  sin importancia, y en el cine mo- 
^ t o  ve usted las mismas grandes pelí- 

que en los cines de lujo. Replique 
“Sted a este argumento.

«o  vale la pena. Además, go no me 
tena a  los salones de cine, sino a  la 

Producdón: ésa sí que es cara.
Todo lo bueno cuesta.

—¡Si fuera bueno!

< orno no ha de ser buena una cosa que 
M popularizado en el mundo entero? 

h . r í l  caso es que las películas podrían 
baratas.

parece a  simple vista. Pero des­
una interna uno en los estudios de 

productora, ve uno lo 
lies W ‘i tinglado, los mil y un deta- 

ScnH í^ j  cg an izad ó n , y sale de a llí coa- 
«  una iSf producción de películas
« cn^t« industrias más complicadas

"^tosas del mundo.

«mpiican^ ?“® complicada. Es que la 
tricista del sonido, je te elec­
tor «tirector artístico, direc-
ailá rina i' ^  y ‘í® io raás
'istás. rti directores, ñrgumen-

a rn » ; adaptadores... Ganas
—Me i  nómina, 

i b o te w  efecto del que re-
® fluiín ® ciegas porque no sabe

mntit, mejor dicho, porque no 
motivos para abofetear a nadie. El

sonido tiene tan ta  Importancia en los films 
actuales como la  parte visual y necesita 
la dirección de un gran  técnico. Hay que 
sacar el máximo parüdo de las inflesdones 
de la  voz, hay que hacer para cada escena 
un complicado montaje de mlcrólonos. hay 
que graduar, hay que armonizar, hay, en 
tin, que hacer una obra artística para  el 
oído, lo mismo que para la  vista. E s un 
trabajo  de altura, sumamente delicado, que 
requiere Ja Intervención de un técnico de 
responsabilidad. O tro tanto puede decirse 
del je te  electricista. Su im portancia es 
tan ta  como la de la luz en la  totografia. 
Del director no hay que hab lar siquiera. 
E s e l 'todo. Por algo le llaman realizador: 
es decir, que realiza y que sin él no ten­
dría el film realización posible. Todos ellos 
con e l «cameraman», los artistas y el au­
tor de la  obra, forman lo que podríamos 
llam ar la  plana mayor del personal de los 
estudios. Pero hay más todavía, hay otros 
que desempeñan en la  filmación de toda 
película un papel secundario, pero tan Im­
prescindible como los grandes cargos que 
acabamos de nombrar. Hhl tiene usted, por 
ejemplo, a los asistentes del director. Son 
tan necesarios como el redactor jefe en un 
periódico. E l director es el que concibe; 
ei redactor je te  el que realiza. Algo p a ­
recido ocurre en los estudios. T oda la 
parte m aterial del trabajo, es decir, la 
más penosa, corre a  cargo dei asistente 
de director. P or algo de ios asistentes de 
hoy salen los grandes directores de ma­
ñana.

— \  eche usted miles de dólares para 
asistentes.

—Mo lo crea. Un asistente de director 
cobra un buen sueldo, pero nada más. En 
los miles de dólares de Hollywood liay 
mucho de reclamo y de fantasía. Y ahora 
hablemos de la cscrip-giri».

—¿Cómo?
—«Scrip-giri».
—¿De dónde demonios se ha sacado 

usted ese nombre? Parece e l canto de un 
grillo.

—Pues es también la denominación de 
un cargo Imprescindible en los estudios. 
La *scrip-gIrU es una modesta muchacha 
que asiste a  la filmación de toda la  obra. 
Su misión es la de registrar, mediante di­
bujos y anotaciones, todos los detalles de 
cualquier escena.

—Bonito entretenimiento.
—Como le he dicho, es un trabajo  im­

prescindible. Supóngase ustea que una es­
cena de bandidos y policías se suspende al 
flnal de la jornada para continuarla al 
día siguiente. Cada cual se va a  su casa, 
y para irse, naturalmente, se ha de des­
pojar del disfraz y del maquillaje, fll día

siguiente, p ara  reanudar la  escena, lo pri> 
mero que han de h ac ir  los artis tas es ca­
racterizarse y vestirse exactamente igual 
que iban vestidos y caracterizados en el 
momento de suspender la filmación. ¿Puede 
confiarse esto a  la memoria? De ningún 
modo. Sólo una cabeza privilegiada podría 
recordar exactamente todos los detalles, 
los pequeños y numerosos detalles de su 
caracterización en la anterior jornada. Pues 
no basta que el artis ta  sepa que llevaba 
éste o  aquel traje , sino que ha de saber 
también cómo lo llevaba, y cuántos y qué 
clase de adornos, y qué lugar ocupaba es­
te broche, este pañuelo, este lunar, aque­
lla  arruga. Y lo que ocurre con la  ca­
racterización e  indum entaria de los artis ­
tas. ocurre con todos los detalles de la 
escena, desde la  posición de los protago­
nistas, hasta la  disposición de la  luz y la 
colocación de cualquier objeto. Todo esto 
es lo que ha de reg istrar la  «scríp-girl> 
para poderlo reconstruir a l día siguiente. 
\  quien dice a l día siguiente, dice a i cabo 
de media hora, porque puede ser preciso 
repetir una parte de la  escena, o impresio­
narla desde otro punto de vista, etcétera.
Y aun hay más.

—¿M e va a hablar acaso del que quita 
el polvo?

—No. Le voy a  hab lar de otro héroe 
anónimo de los estudios. Su cometido es 
secundario, pero sumamente im portante. Me 
refiero al «reggiseur». E l «reggiseur» es 
el que se cuida de preparar los compar­
sas. E l director le dice, por ejemplo: «Pa­
ra  pasado m añana necesito d e n  dudada- 
nos romanos.» Y ya no se preocupa de 
más. E l «reggiseur» busca los hombres, 
los tra jes  que deben llevar y todo, en fin. 
cuanto necesitan para parecer romanos au­
ténticos. Y ta l día y a  ta l hora, cuando el 
director pide los den  romanos, allí los 
tiene. Y...

—¿flún hay más?
—Hay mucho más. Cargos como esos, 

secundarios pero imprescindibles, hay mu­
chos en los estudios. Pero es ya demasia­
do tarde y habremos de suspender aquí 
nuestra charla. Mi propósito ha sido de­
m ostrarle ^ e  im presionar una película es 
más complicado de lo cfue a  prim era vista 
parece y que un estudio por dentro es una 
compleja máquina en la que e l tallo de 
la  más insignificante ruededlla lo echaría 
todo a rodar. Y todas las grandes organi- 
zadones. gastan también en grande. ¿Com­
prende usted ahora por qué la producción 
de películas resulta cara?

—Lo que comprendo es que se me ha 
hecho tarde. ¡Vaya, a d ió s ! -

Pérez BELLVER

Ayuntamiento de Madrid
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1626. __E s to y  o rg sn U an d o  u n a  galeria da  fo t
f l a t  do a r t is 'a ? ,  ded icadas y  a u tostra fiada i p o r  elio« 
n üsm os, y  U m b ié n  e n v iad as  p o r  ellos; poseo ya  a lg u ­
na» y  ao rad ece rls  a  to d o  a q u e l q u e  ta m b ié n  I f n f a  
a te u n a s  m e e nv íe  u n a  re lación d e  nom bre» y  d ire c ttó -  
n w . y  yo . si a si lo de«ea. 1« en v ia ré  los nom bres  y  d i -  
rectione* d e  los q u e  a  m i m e  h a n  e n c a d o .  „  „ 

T e n »  repe lida»  u n a s  fo logratla»  d e  Jo sé  M ojica, 
N a n cv  Carroll. Ed(Ue C antor. l im a  O C onnor y  o tra s  . 
to c ú s  ellas e n v iad as  p o r  los irOsmos a rtis ta» . <Tue cam ­
b ia rla  p o r  o tra s  q u e  e s té n  en  ifnial fo rm a.

P u e d en  dirigirse e n  la  s e g u n d a d  de q u e  se rá n  on- 
te s ta d o í  a  M anuel R u b io  G oníá lez , R icardo  C astro . 8,

^ M '^ * ru 6 ia  oxigenada  dice: ¿ H ab r ia  algún  
a m a b le  lec to r o  le c to ra  que p u ed a  p ropo rcionarm e te 
canc ión  que c a n ta  R o b erto  B e y  en  la  pellcuU  E l  iSHi- 
mo varón to b r t  la  tierra, q u e  dice aslT: «D onde «e to  
sea  m i s  a zu l q u e  a q u í.;  y  si no  fuese  m ucho  p e ^ r  i» 
q u e  t a n ta  M arth a  E e g e rth ,  en  U n a  ca n cá n , un  tf 
una  m ujer, q u e  8l m a l  no recuerdo  d ice: «Sólo p o r a m a r-
t t  y  p o r  ad o rarte ...*  . . . __

0u6<larifl s u m am en te  ag rad ec id a  8 l q u e  se  d i r a w e  
m a n d á rm e la s , y  a l  m ism o tie m p o  el h a y  a lg ú n  lector 
<nje m jte ra  te n e r  corresi>ondencia e n  español, a n n  ae  
p ra c tic a rm e  e a  la  escriti¡ra, oon la ú n ica  condición  que 
sea  de  v e in te  a  vein tic inco  añosj e n  caso de  c o n te sU r  a 
d icha  d em an d a , s írv an se  hacerlo  a  C arm en  López, P o n í  
Ic a rt .  7, 3 .’ , 1> . T a rrag o n a . ,,

1 6 2 9 .—  n ic e  Buftio: B esearia  sa b e r  'o s  «ioEralias. 
w llcu la»  y  con  qu ién  h an  tra b a ja d o  los a r t is ta »  H aquei 
Meller. k a r t l n  C arrs laga , C ata lina  B árcena . R a ú l K o u - 
Uen. C onchita  P iq u e r ,  V icen t«  P a d u la ,  F r a n k  Rur ks  y  
P ilo u to . com o ta m b ié n  las  h iog ra llsa  y  liím s d ingldos 
p o r  B enito  P e ro jo  y  F lo r ió n  B ey . .

j H a y  e n tre  los lectores de  e s ta  rov is ta  ><l|iin Joven 
a fic ionado  a l  cine y  que sea experto  «n rad io?  

iQ u is ie ra  so sten e r correspondencia  conmtgoV 
T a m b ié n  deseo sostene r correspondencia  co n  jovenes 

d »  am bos sexos españo les o ex tra n je ro s .
P u e d e n  d irig irse  a  m i dirección, que es: M anuel HuDio 

G onzález, R icard o  C astro, 8, p ra l.. A lbacete.
1689. __ f ío b a io  Conio«, ju n to  con  v a rio s  aitugos,

desea sa b e r  el n o m b re  de la  p ro ta g o n is ta  que, ju n to  con 
J e a n  K iepu ra , t a n  ad m ira b lem e n te  t r a b a ja  e n  la pe ­
lícu la  Toáo p o r  el amor. Asim ism o deseam os sa b e r  su 
dom icilio a c tu a l  o d ó n d e  podríam os d irig irnos 8 ia

™ í ^ ' .  —  E l  p rín c ip e  A f l i l  d ite : N o haciéndom e la lU  
p a ra  n a d a , n « s t o  q u e  fto la» te n s o  com pleU s, Pougo 
a  la  disposición  de qu ien  lo necesite  lo q u e  sigue, de 
lO u /én  e i  «fía? lo s  cuadernillos núm eros  14 y  ¿ü; oe 
Lo* am orei de Rodolfo Valenlino. los cuadern illos 1, A  
3. 4. 7. 8, 14, 15 y  16; de  PapBllo  p ierna*  la rsa» ,Jos  
cuadernillos 5, 15. 17 y  18. Yo deseo sab e r  lo s je p a r to »  
de  Do» m undos, Salvada, Le onioft« el miérmles. La  
calle Í2 ,  N acida  p ara  pecar. M ilagro, H um am da il.  r o  
a la  «m peraírli. flc^i/!5on C ru ío í  y  Glorio.

Loa canciones de  E l  D anubio  azul. A s i es la  vida  y  
Som bras de gloria ta m b ié n  las deseo. .  » _  j

Q uisiera h a c e r  a m is ta d  con los lectores y  lec to ras  ae  
e s ta  re v is ta  q u e  h a b ite n  e n  Sevilla , d o n d e  yo resido. 
P a ra  e s to , p ueden  hacerlo p o r  escrito  a  la s  seiias  que 
m á s  a ba jo  ind ico , y  u n a  vez re v isad a s  la s  c a r ta s  a s  
ca d a  «n o , procederé  a  llam arlo s  y  a s i  p o d ré  c o n ta r  con 
am igos y  anügas  q u e  se a n  de  m is misnMS aficiones, 
que no  puedo en co n tra r , y  u s ted e s  te n d rá n  p o r suyo 
a  u n  bueno  y  ve rdadero  am igo  q u e  h a ré  to d o  lo que 
e s té  a l  a lcance de  m i m a n o  p a ra  q u e  la  ami&tod que 
o fre ic o  no p u e d a  tru n c a rse .

Mis señas son: M. V. Corona. Socorro, 3, Sevilla.
1631. —  fía im o n d  Beunolds  se  <Urige p o r p rim era  

v e z  a  loB lectores y  lec to ras  de  F i lm s  SbüCTOS, po ra  
saludarles  a  todo»  y  ofrecer su s  e s c a s o »  Ç J n o c ^ e n to s  
d n e m a to g rá ílc o i  a  quiene» se  io l so U tÿ en  ™
m e  fa c ilita ra n  las  s ig u ie n tes  fo to g r a ü í t :  S y ! ^  S i to e y ,  
SaHy EUer*. G r t ta  G arbo , M arlene D ie trich , O ary  
Cooper, J o h n n y  W elssm uller, B u ste r C rabbe y  r r e -

^ M n o  tiem po d esea rla  so stene r c o r r e s p o n d e r á  
c o n  jo v en  lec to ra  d e  e s ta  re v is ta ;  m i d irección es: M  
ra ó n  B ey n a ld o , A lam eda  M arqués d e  Comillas, lo , i .  , 
Cádiz.

N .  de la f l.  —  B o gam os a  fla im ond  Rctfnoldí re M se  
n úm eros  an terio re» , pues  y a  se  h a n  pub licado  v arias 
v e c 'f  to d a s  la s  t>iogTaflas que so licita .

C O N T E S T A C I O N E S

1610. —  D e E l d iab lo  blanco  a  M afram a  (dem anda 
1044): L a  canc ión  de  Genle alepre q u e  in te resa , se  pu ­
blicó  en  n ú m e ro s  an te rio res . ,

1611 — D e E l aran crepúsculo p a ra  Cfteneuiere: ueo r- 
«  B ancro ft nació  en  F ilade tlia  y  e íiu d ió  en  la  A cade­
m ia  n a v a l de  A nnapolis. T iene 6  p ies y  2 pu lgadas  de 
e s ts tu ra  y  pesa 195 lib ras ; t ien e  los otos a /u le s , e l  ca­
bello castaño  y  es casado. S u s  recreos fa v o n to s  son  la 
n a ta c ió n , e! boxeo y  e l golf. . j  . _

Con la su e r te  c s r a c te ^ t ic a  de  los c iudadanos p ro-

DEPILATORIO BORRELL
Q u i t a  el ve l lo  s in  m o le s t i a s .

E f i c a z  y e c o n ó m i c o .  — En p e r f u m e r í a s .

cedentes de  t ie rra s  dei E sU  norteam ericano , Goorge 
B an c ro f t consiguió u n a  c o n tra ta  con la P a ra m o u n t,  
e l  m ism o dia que llegó a  C alltoniia . E l c o n tra to  se  debió 
a  su  irreprochab le  in te rp re ta c ió n  del papel de  J a c k  
S lade el bandolero  m á s  a u d a z  del le jano  O este . La 
la b o r  de  B an cro ft en  el papel de  Slade. p ro ta g o n ^ ta  
de  la  película D riv tn . llam ó la a ten c ió n  d e l d irecto r 
J a m e s  C ru te . . ^  ,

C uando la  P a ra m o u n t c o n tra tó  a B ancro ft, nacía 
POCO tiem po  q u e  habla  a b andonado  la s  la b ia s ,  para  
ded icarse  a  la  c in cm ato g ra lla . D u ra n te  b a s ta n te s  años 
fué uno  de los a c to re s  favoritos d e l público de  B m ad- 
w a v  v  los papeles m á s  im p o r tan tes  d e  e sa  e ta p a  de  su  
vida’ los rep resen tó  ^n  U s  o b ras  L a  p is la  del p in o e o l i -  
iario, Pagado con creces, C inders  y  The B ise  o f  Rosie

^GM>rws se  educó  p rim eram en te  en  el In s t i tu to  Tom os, 
de  P o r t  D eposit; a b u rr id o  a l  poco de  los libros y  del 
a m b ie n te  confinado d e  las  a u la s , decid ió  ded icarse  « 
la  b u sca  de a v e n tu ra s ,  p a ra  tu y o  fin se  a h s té  e n  la 
M arina, cuando  apenas  c o n ta b a  unos qum ce  aflos de 
e dad ... y  u n o s  solidísimos puños.

P UBLICAREM OS en  e s ta  sección  l»s dem andas  
y  con testac iones  q u e  nos e n v íen  los lectores, 

a u n q u e  d a rem o s  p re fe re n c ia  a  las  re feren tes 
«  a su n to s  del c ine . •> Los o rig inales  h a n  de 
v e n ir  dirig idos a l  d ire c to r  de  la  sección  escri­
to s  con  le tra  'c la ra ,  a  s e r  posib le  a  m áq u in a , 
y en  c u a r ti l la s  p o r  u n a  Bola carilla , f lrn 'a -  
dos c o n  n o m b re , apellidos y d irección  de los 
que la» env íen , e Ind icando  s i  lo  d esean  (a u n ­
que no  es Im prescindible) el seudónim o que 
qu ie ran  que fig u re  al pub licarse. <• No sos­
ten d rem o s  correspondencia  n i con testa rem os 
p a rticu la rm e n te  a  n in g u n a  clase de  consu ltas .

E n  c alidad  de  g ru m ete  a  2)ordo de  la  f ra g a ta  Con«- 
lelaciin, ap ren d ió  ¡as labo res  de  la  m arineria  a  con­
ciencia. T odo  p a sa  en la  v ida, y  asi, cuando  concluyó 
su  periodo de  aprend izaje , le  tra s la d a ro n  a bordo  del 
£ í t e a .  y  d u ra n te  ocho m eses  v ia jó  p o r  los m ares de la 
A m érica del S u r .

U no de lo* m om en tos  m á f  in tc n E o sy  fructíferos en 
la  v ida  de  IBancrolL acaeció  cuan d o  el Oregón chocó 
co n tra  uim  roca su b m arin a , cerca  de! la ro  <le Chofoe, 
no  iejo» de  P ek ín . B a n c ro lt e s ta b a  a  bordo  de  o tro  
de los barcos de  la  escuadra , y  com o qu iera  q u e  siem­
p re  se h ab la  d is tinguido jx)r su» proezas a tlé ticas , es­
pecia lm ente  como n a d ad o r y  buzo, se p res tó  v o h in ta - 
r iam en te  a  b u c ea r  h a s ta  la  quilla  d f l  Oregón para  dpter- 
m in o r la  na tu ra le za  de  las averias  ocasionadas p o r  el 
choque. T a l a la rd e  de va lo r y  sangre  fría  le  valló  el 
ingreso en  la  A cadem ia de A nnopol's-

S in  e m b a rso . la d isd ijlin a  r ig ida  de  la  acadcm ia  y  la 
v id» en  tie rra  firm e le cansaron  m u y  pron to  y  de<-idió 
p ro b a r  fo r tu n a  en  las  ta b la s  y  se  lanzó  a  la  conqu ista  de

¡O t ra  v e z  D ru m m o n d !

LA NOVELA AVENTURA 

publica

la Banda Negra
Nueva e interesante serie 
de aventuras del dinárrico

C a p i t á n  D r u m m o n d

¡NO DEJE D E  C O M P R A R L O !

De v n t a  en  to d o s  lo s  q u io s c o s  

6 0  c é n t im o s
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B roadw ay , d o n d e  se  in s ta ló . Insa tisfecho  to d av ía  con 
lo  conseguido y  sesruro de  q u e  en  el dom inio  de  las 
películas h ab la  cam po m á s  am plio  p a ra  su s  ta lento» 
artís tic o s , ab an d o n ó  el te-itro  p a ra  m arch arse  a  H o­
llyw ood. B an cro ft se casó el a ñ o  1913 to n  la  conocida 
ac triz  te a t r a l  O ctav ia  B roske,

L as c in tas  de  e s te  a r t is ta  v é a ías  en núm ero» a n te ­
riores.

N .  de ta f l.  — E l  gran  crepilacufo se  com place en  en­
v ia r  p a ra  Cheneviere la  can c ió n  de  la  película Espérame, 
p iiÑ icada  an terio rm ente .

•> D os con testac iones de  Tahoíer.
1612- —  P a ra  E l  demonio del m ar  (con tinuación  a la 

dem anda  nùm ero 988): E l  tenorio del harin .  U niversal. 
In té rp re te s : S llm  S um m erville , L y p ita  T ovar, M anuel 
A rbó. etc

D e honybre a  hombre {Hamlce tguad). U niversal. D i­
rec to r. George M eiford. A d a p ta d a  d e l Lbro  de  H enry  
L a  Co^sitt. p o r  J o h n  T hom a?. R ep arto : Louie, Leo 
Carrillo; c a p i tá n  B ucley, K o a h  B eery ; MUlie, M ary 
B rian ; Joe. R ussell G leason; P rocto r, P a t  O ’M allej; 
H ugo, J .  C arroll N aish .

L a  indeseable  (A  p ^ p o r i  to hell]. F o x  A rgum ento  
de  H a rv e y  y  B ra d le y  K ing . D irec to r F ra n k  Lloyd. 
B c p a rto : í l y r a ,  E lissa  L and i; K u r t .  P a u l  I .u k as: barón  
von  Sydow , W a rn e r  O land ; E rich , A lexander K irk land ; 
sargen to  S n y d e r, D ona ld  Crisp; P u rse r, E a rla  Foxe; 
em pleado . A nders von  H aden ; Sheba, Vera M orrison; 
B osita , Yola D 'A vril; S im nif, I v a n  Sim pson; m isionera , 
E v a  D ennison: em pleado a lem án , W illiam  v o n  B rinc- 
ken ; dueño  del h o te l. B er t S p ro tte .

U na  liora ccniigo {One hour uiiih'i P a ra m o u n t.  DI- 
r e c to r r t  E rn e s t  L u b i t f th  y  A dolph  Z ucor. A dap tac ión  
c inem atográfica  da  S am u e l R ep M e ise n . R ep a rto : Doc­
to r  A ndre  B erlie r, M aurice C hevalier: C olette B ertic r, 
J e a n e t te  M ac D onald ; M itri üliN íer. Gene\-ieve Tobin;

A dolph, CharBe B uggies; p ro leso r OUvie^ R ol*«  
Y oung; com isario  de  policía. Georges B arb ie r; m»4t. 
m olselle M artel. Jo seph ine  D u n n ; de tective .
C aile; policía. C harles Ju d e ls ; doncella  de  Mitzi, 
b a ra  L eo n ard  y .  adem ás. Sheila M anners y  A dnen*  
Ames. V eraión i ra n c e ta  iV n e  here prè» de Mi): lioct»  
B ertie r, M aurice C hevalier; Colette, 3  Mac 
M itzi, L ili D a m ila ; Adolfo, P ie rre  E tc h a rp e ; profes(»| 
E rn e s t  F resn y ; M artel, J .  D unn ; doncella, 13. Le.)na«. 
M ùsica d e  S tra u ss  y  W h itin g , le tra  de  Leo Robin.

Palalrac. e d ita d a  p o r  CJnes, de  R o m a. D irec tn r Gt». 
naro  R ighelli. In té rp re te s : M ar'a  Jaeo b in i. A rm an* 
F a lro n l, D aniele Crespi, C esare Z oppe tti . y  e l «Hojej.
K ripgestein  y  G reta  B em d t.  ............

L a  casa de ta  discordia ÍA  house d i v i d i ) .  U nivenii 
D irec to r W illiam  W y le r B afadn  en  la novela  de CW», 
Edens. R e p a rto : S e n th  L aw , W a lte r  H u ston ; eu hiji 
M att , K e n t  D ouglas: B u th  E v a n s , H elen Chandl«; 
B iss. V ivien  O ak land : M ann, F ra n k  H agney .

M onsieur, m adam e el B ib i .  D irectores J e a n  f ìo ^ ,  
M ax N euleld  y  P a u l  F ra n k . P a r t i tu ra  de P a u l Abn- 
h a m . B ep artii: M onsieur B oum ann . R e n é  Lefebvre: m,. 
d am e  C lara  B oum ann , M ary  G lory; el d ire c to r  ilro»i. 
J e a n  D ax ; la  m ecanógrafa . Florelle; B ibi, u n  perro.

B aio  falsa bandera. U fa. D irec to r Jo h an n e s  Mey». 
R e p a rto : C ap itán  F ra n k , dei servicio secreto  aieiaàL 
G ustav  F ro tn lic h ; M aria H o rn . C harlo tte  Susa.

A lgunos t ítu lo s  en  espaflol: The S inger  o f Seynia  ¡S  ̂
villa de m is  amoret). versión  in g lfss ; The b ig P n é  
(M olli; o L a  gran parada], Under the Texas  moon ( £ u  
la  luna  de Texas). Holidag (V acaehnesì, D ancing  D au jt 
ters (V írgenes modernas), Outcast (Redención. Cortw  
G riffith  y  E d m u n d  Love).

1 8 1 3 .__P a ra  L a  de los cabellos rubios  (d im anda  at.
m ero  1054): E l  caballo de hierro ÍMUSlery fluiA). Fox. 
D irec to r J o h n  F o rd . In té rp re tes : George O Brien, M*(- 
de  B ellam y. J .  Fflrrcll M ar D onald , G ladys l.uleU». 
Ja m e s  A . M arcu» y  C yril Chadwick.

L a  caia de Pandora (Pandora’s  box¡. E d itad a  fu  
N ero-F ilm . D irec to r G. W . P a b s t .  R ep arto ; Lulü, Lui« 
B rook; d o c to r S th o en , F r i tz  K o rtn e r; A lva  Scho««, 
F ra n k  L ederer; condena, G. A lice B o b erU ; Sciillgok* 
C arl G oets; B odrigo . K ra fft-R asch ln g . y  Siegfried Ann 
y  K a rl G oetz T e rm in ad a  en  1930.

L a  calle (Street scene). D irec to r K in g  \ i d o r .  Versili 
c inem atog ré llca  de  la ob ra  te a t r a l  de  E lm er Rice. ™  
ob tu v o  el p rem io  P u li tze r. P roducc ión  de SamuPi Ooií- 
wyn- R e p a rto : B oxe. Sylvia S idney : S am , Williu» 
Collier (jun io r); A bckap lan , M ax M onlor; M r. Muml. 
D av id  L a n d a u ; Mrs. M au rran t. E ste lle  Tayli,r; Su- 
K ey , R u sse ll H ip tc n ; K aster, L ou is  N athcau ; Die 
Jo n es . G re ta  G ra n s te d t; E m m a  Jo n es . B eulali BooS; 
(icorge Jo n es , T . H . M anning: V icen t Jo n es , Maltk* 
M cH ugh; Olga Olsen, J o h n  M. Q ualin ; Alice 
N ora Cecil; S h ir iey  K a p lan , A n n  K o s ta n t.  I-.drtrt 
p o r  A rÜ stas  U nidos F ilm ad a  en  1931.

L a  calle del azar. P a ra m o u n t-  In té rp re tes : wiUuo 
Pow ell, J e a n  A rth u r .  K a y  F ran c is , e tc .

E l cameraman. M etro. F ilm ado  en  1998. Dinctor 
E d w a rd  Sedgwii k. In té rp re tes : Ü uster K eaton, «-r 
celine D ay , S idney  B racy , H aro ld  G oodw in y Hiitt 
G ribbon . E l p r im er tilu lo  de  e s te  film  fué Inslan lém

 ̂ £<«*'bote en  fcolí (parod ia  de  E l  prcsidioi. Metro. I» 
U rpre l«» : S ta n  L a u re l y  Oliver H ard y .

D e tetefonista a m ilionaria  o J u a n ita  la  emprenaetn 
(H er w ild  oat\. F ir s t  N a tiona l. F ilm ado  en  l?2i- 
p a rto : J u a n i ta ,  Colleen M oore; el m illonaiio, 
M ulbal; su  secretario , S am  H a rd y ;  su  novia. I»»* 
L ee . A dem ás, H e d d a  H o p p e r y  A lm a B ennett.

Delikatessen (F ruslerías). U fa . F ilm ado  en i »  
D irec to r ü e z a  v o n  B o lva ry . R e p a rto : F ra n z  lleU>W’ 
I la r r y  L ied tk c ; su  lio l la llis ,  H a n s  Junkerm.-inn; i *  
D aniele P a ro le ; el d e p en d ien te  am igo de  F ranz, tm »  
V’erebes; o tro  depend ien te . G u stav  S ta rd k . ,

E l  demonio  y la  carne (F lesh  and  Devil). Metro ^  
re c to r  C larence B row n. R e p a rto : Leo von  M 8 ^  
J o h n  GUbert; FellciU s, G re ta  G arbo ; Uh-ich w n  
L a rs  H a n so n ; H e r ta ,  B àrb a ra  Kent,; tlo  KuM»«;; 
W illiam  O rlam ond; p a s to r  Voss, George F a « c e n , ^  
tress v o n  H a rd e n . E ugen ie  B esserer; conde v o n ^  
den , M arc M cD erm ott; M inna, M arcelle Corday- 
ta d o  de  u n  lib ro  de  S u d c rm a n n . F ilm ado  en 

Educación de principe  (h a y  dos versiones 
F rancesa , d ire c to r  P ie rre  B atch e ff (iallecido¿ y 
am ericana , d irecto res O live B orden  y  B en  Baro.

I>enlro de la  leu o P a ja d o  iP a id ).  M etro, r i ^  
e n  1931. D irec to r S am  W ood. R ep a rto : M ary 
J o a n  C raw ford; .Toe G arson, R o b e r t  A rm sU oW  _  
G ilder, K e n t  D ouglas; Mr. G ilder, P u rn e ll P r a t t ; ^  
B arston , M arie P rev o s t; el policía B urke , John  
PoUy. P o lly  M oran; C assiday. R o b e r t  E m m et 
n o r; E d d ie  Grigg, l i t l  D av is; C arney. VMlliani 
well; B ed . G eorge C ooper; B ertg a . Gwen w e .  
M orris, Isab e l W ith e n . , , I»

m  aue recibe el bofelón (T he  k w e r  o f lies) MeOT- 
re c to r  V ictor S easlrom . In té rp re te s : L on  Clianey, '  
G ilbert, N o rm a  S hearer, T u l ly  M arshall. p,

E n  el palacio del rei/. D irec to r E m m e t t  r*»“ ' y  
p a rto :  D olores M endoza. B la ih e  Sw eet; d o n  Juan, 
m u n d  Low e; M endoza, l l o h a r t  B osw ortb : Ine* 
doza. P au line  S ta rk e ;  F e lipe  I I .  S am  de  Gia'-K, 
su  sec re ta rlo , W illiam  V. M ong; p rincesa  de  c w

FILM S SELECTOS nq se nace so lidario  oi 

n in g u n a  de la s  llam ad as  «A cadem ias Clncmatcfi

cinem atográfico».

f i  buf6n. L ucien  1-*leen P ringle- A donis,
re in a , E m a  G regory; E u d a id o , T om  B a tte ,  /  
de  don  J u a n ,  C laH ea N tw to n . ,  .

E l  faniasm a de la Opera (T he  p h a n lo m o !  i «  
F ilm ad a  en  1925. U n iversal. D irec to r R u p e r ^ j J ^  
R e p a rto : E rick , e l fa n ta sm a . L on  C h a n ^
M ary  P h llb in ; R aú l, NoiToan K e rry ;  el p e í» .  
E d m u n d  Carewe. . j ,  co<**'

Fau*io. U fa. A d a p tad o  del célebre d r s M  pr 
D irec to r F r i tz  L an g  C am eram an  C arl l l o i ' J ^  ¿p  
p a rto : Q uerub ín . W ern er  F u e t le re r ;  Mefiv'C' 
J e n n in f s ;  FíiustOt C o sta  Ekm&Q;
H o rn : 6U m ad re , Frpicia R icb ard ; s u  bertn^rw)* ^  ^  
D ieterle ; s u  U a, I>-elte G uiiberl; e l duqu'% 
c lay; la  d uquesa , A nn  R a lp h . . . ^  ¡ n

É l  favcriio  de los áam<i9, E { expalnodo  o 
dé m undo  (T he  m an  c f  xporld). F ilm ado  en 
F^cict R ic h a rd  W allace . P a rs m o u u l-  R f r^ p ^ ^ je  
T rev o r. WiUiflm Pow ell; M a r j  K endall, ^
b a rd ; Ir tr ie , W y n n e  G ibson; H a ro ld  i '- ’.tcr. ^ 5  
bee: F r a r k  T hoc insoc . L aw rence  Gra>:
C heron; F red , George a ,a n d J e r :  Spade, loo*
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C R Ó N I C A  D E  M A D R I D

E S P A N  

EN L A  

G R A N

a
 A temporada 1939-35 quedará sin duda marcada con piedra blan­

ca en los anales de la cinematografía española. E l avance de 
nuestra producción, esta producción m ilagrosa que se logra con 
poco dinero, con elementos no precisamente de los más moder- 

^  9 a fuerza de vencer enormes dificultades, es indiscutible. Pero 
fra^  verdadero dique para el éxito definitivo de nues-

2 l hecho de que su presentación tuviese que reducirse, 
rriari hace poco, a  los salones de segunda fila y a los cines de ba- 
_j ¡ ^ -  Pj"' eso la tem porada actual creo qua marca el paso más de- 
mcnio espaflol, porque éste ha sido al fin aceptado plena-

los suntuosos salones del Broadwag madrileño, que, sin 
temát' ^  salvo alguna rarísim a excepción, rechazaban sís-
® tuviese el marchamo yanqui, alemán

8ño ha habido un cinema, digamos su 
los hFo justo: el Rialto. que rompió el hielo y aceptó con
•El abiertos la cinta nacional. -L a  herm ana San Sulpicio»,
que blanca», «Crisis mundial», son películas
de le« ^*u"faron plenamente ante el exigente público
panlaiiat caros. Y después de estar varias semanas en las
fnlo „3^  ®'^**°*Táticas. han pasado a los lujosos saloncitoí de dis- 
gar o| f^^Prisadas duranU  dias y días, sin que parezca »le-
n o tn b re s^ ^ ^ " l°  ^  vayan definitivamente a  los archivos. Los 

de J^Mdríd^^ producciones continúan a  diario en la carte-

‘®^«arv*a español ha avanzado tanto este año. que puede
de lo Qy ‘® ‘̂ 3*»za? Sinceramente, no. Se avanza, y se avanza más 
** técnwn P®™' naturalmente, no podemos com pararnos con
l*aises íKrfección de las películas de* otros
de csig (tÍ  - ^ circunstancias expresadas en el prim er párrafo 
>»uestmj ^hora , eso sí, al triunfo cooperan en grado sumo

Entonrp« y la t« lleza de nuestras artistas.
^ •* á s  la P/onto prefiere el público el film español?

sus ®*Plíración esté en que España ha encontrado su
?** habla co^^!íi llevadas a  la  pantalla, sus canciones populares, 
ion izar una pronunciada... y sus tipos. Que no basta sin-

a pelicala con un castellano deplorable o hacem os creer

Af«ndiendo o  la imporfoflcio que 
ef tépfimo arfe tiene en ¡a  cap ita l  
de España y  respondiendo a  fas 
sugerencias d e  nuesfros numerosi'- 
simos lectores d e  Modrtd y  provin* 
eias, damos hoy princ ip io  a  esiq  
secfión, desde la  que  nuestro co­
rresponsal lite ra rio  en aquef/a ciu­
d ad  e nv ia rá  sus impresiones, c rit i­
cas  y noficias ateniéndose a  un 
fríferío de ímporcialidod y  riguro­

sa  exocft'fud.

c j ^  artista  alemana o  yanqui pronuncia el español a  la perfec-

E s p ^ a  en la Gran Via. E l film español en los salones de qran 
tanto «Sor /ingélica» lleva ahora siete sem anas en 

el Bilbao, y o tras  cintas nacionales pasan y repasan las pantallas, 
fcl porvenir se presenta brillante, y  el público que se cansa de las 
revistas «stardard» y  de los dramas comprimidos hace batirse en 
n t  Particularmente en los pueblos, a  la película extranjera.
Pero oe todos modos no haij que confiarse; este año también 
se ha rechazado alguna qu> otra película nacional. Sin embargo, los 
nombres de Imperio Argentina, flntoáita Colomé. flnqelUlo. Rosita 
Díaz y  muchos otros, es innegable qu â han acaparado la atención 
de los buenos aficionados al cine.

M adrid, 28 de enero.
Juan B. CflBRER«

NOTICIAS BREVES

Benito Perojo empezará a  rodar en los estudios de la CEA (Ciudad 
L m e^) en los primaros días da marzo, la  película .Rum bo a l Cairo» 
c o i^ n to n i ta  Colome. E n  julio iniciará .L a  verbena de la Palom a., 
U o ^ p u e s  o tro  film cuyo nombre aún no conocemos. E stas tres pro­
ducciones iran destinadas a  la CIFESA.

La conocida artis ta  Anna May W ong debutó personalmente en el 
suntuoso cabaret «Casablanca». El público ha podido adm irar a  la 
estrella asiatica, tan celebrada en la pantalla.

^  e n c e n tra  en M adrid, alojándose en e l Capitol. Lupita Tovar 
trabajando en un «sketch» que será estrenado en breve.

Continúa r o d á n ^ »  en los estudios de la CEA, «La bien pagada 
d i s i d a  por Fernandez Ardavín y con José M ana B eltrán cgmo ope- 
rador. Los decorad<M son de Feduchi y  Santam aría. En el reparto  
figuran el marques ^  Portago, Lina Yegros. Mercedes Prendes, fll- 
M rto Romea. Pepe Isbert, José M aría Linares Rivas u Alfonso Al- 
Ddlflt.

y
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CONSIDERADA por todos en 
Hollywood, coioa la tniKAa- 
ciia más ocupada úel mun­
do, es la  bellisiina persona 

de la  rubia HazeJ Forbes. prime­
ramente artista  de variedades, 
quien actualmente se encuentra 
l>a}o el mágico imán de las pe­
lículas. no ottstante que ella lo 
considera como uns distracción y 
recreo, teniendo be<±o con su pri­
m era película musical «Dowo to 
Their Last Yatcb» el d fbat por 
el cual es conocida ahora a  trg- 
vés del continente.

La señorita Forbes no emplea 
su  tiempo como la  mayor parte de 
las artistas en diversiones o ban­
quetes, pues activamente maneja 
noo de los más grandes negocios 
de accesorios de belleza, siendo 
alguno de esos productos la pas­
ta  para  dientes del doctor Lyons. 
aceite de coco para e l oelo, la 
brillantina Glostora, etcétera.

Su m arcada belleza «yisiste en 
su hermoso cutis, lo afréctivo de 
su tigu ra  romántica arom ada con 
pertum es de iteres, que se desho­
jan como avergonzadas del talen­
to sabio de esta incansable mu­
jer de negocios que a  ella le pro- 
d w e g ran  placer.

Toda su riqueza y negocios que

M u m  t n i l í o n e s

por

V ic to r José Sa&urti

posee en Nueva Y ork los here­
dó de sn difunto esposo Paúl 

Owen Richmond, la  cual asciende 
a  millones de dólares, y didios 
negocios que ella misma dirige 

por telégrafo, teléfono, asi como 
correspondencia, absorben gran 
parte de las horas que supone des­
cansar durante la noche. 
Convencido del talento de esta gran 

m ujer quedé cuando pude ver que 
no obstante sus costosos automóvi­
les, que cambia con frecuencia, a l pre­
sentarse e l estndio, donde llega cus- 

(odiada. además, de su diofer, con la 
vigilancia de na individuo arm ado qiK 
porta pistola calibre 38 para  seguridad 
de los tesoros de esta  divina criatura 

que tiene encomendados ; pues nada ha­
ce cambiarle el pensamiento ni sentimien­

tos que generalm ente en m udios o tros y 
con mucho menos perderían.
Pero la señorita ForlKs está  dotada de 

o tra  educación; ni siquiera ttraia en cuen-
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t a  su posición para  tratftr a l mundo 
en g ére ra i con la  misma atención. 
lgt;ai reparte sonrisas en tre gentes 
q re  encuentra a  su  paso, como di­
nero a  los necesitados, gusta de Ue- 
var consigo sionp re  dulces, d g arrl-  
iios, golosinas g se deleita en re- 
parUrios en tre  todo el personaje dei 
dei estudio.
Sencilla es esta b«lia m ujer, que me­
rece se r llam ada con los calificativos 
más significados por tan ta  cualidad 
buena que reúne.
¿M ujer be dicliü-' Chiquilla, nombrá- 
EBOsla aquellos que la hemos visto 
jugar constantemente, olvidada qui­
zá de su puesto, debido al placer 
con que la  vida sonrie en todas lor- 
mas a i  par que p»«.
Adora toda cías«» c!c deportes, sien­
do una experta jugadora de tenis, 
monta a  caballo con eleganda, y e n  
cuanto a  na tadón  solamente esas 
aguas que tienen la fortuna de be­
s a r  su  cuerpo escultural en la  pis- 
d n a  de su  lujosa residencia en- Be­
verly Hills (California) darían  cuen­
ta  del tra to  que redben  c u a n d o  
« le le  juguetear con ellas.
La señiiiita Porbes está  actuatmeo^ 
l e  biijo contrato con la «RKO-Ra- 
dio Pictures», donde es de esperarse 
que muy pronto llegue <. - lugar don­
de envidiarán muchas as i como yo 
envidio esas aguas que guardan el

Servícto •xciusivo deJ Sobtmi Interno- 
tionol Syndicats, Hollywood (Colrfomio)

PropÍMiíid osegurada. Prohibido lo reproducción.
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( T r a n s m M ó n  m xe lusN a  p o r  

la  E S T A C IÓ N  U D E Z )

l J ¿ -C l« u d ttU  
'.iméoibtn

(F olo  
P a n m o u u t- ,

ra
Rwil

C  ~  M oiic» . (F o to
lie ¡» b u o i  f

C onehn a  M on- 
tencpo,
ra  u o i ia r d  y 

Roullen.

j j E L L O  everyb o ~  
X i  dr¡...fíollyw<»íd 
speakmg!~- ¿Ño sa­
ben ustedes que Jo­
sé  Mojica fuclve a  
la paaU lla. aunque 
sólo sea por una pe­
lícula, y  que quién 
sabe s i esto m odifi­
que un poco sus p la ­
nes para el futuro? 
M ojica cumplió su 
contra+o con Fox a l 
f i n a l ^ e r  la  filma­
ción (R «Las fron­
teras del ano r» . ha­
ce ya unos meses, y 
se fué a Méjico con 
su madre, algo de­
licada de salud, que 
nunca quiso separar­
se de él. Su lujosa 
residencia de Santa 
Mónica C a ^ o n  la

• i

9 -

4 ^ M : ’

alquilaron por un aBo, y  una de t o  
casas que posee en la capital meji­
cana se jJinló B engalanó de nuevo 
para red w r a l artis ta . Y y a  se en­
contraba éste aUi, disfrutando de sa 
merecido reposo. i después de quince 
aüos de constante labor!, cuando le 
scwprendió un telegram a de los estu- 

\  dios de Para^Munt, que le ofrecían 
1_  quince mil dólares por cantar, en in-
■  glés, la  parte del tenor en «Cavalle- 
f l  r ía  rusticana», «uravlllosam ente adap- 
S  tada a l d n e . José Jttojica, sin  interés

alguno por suspender su descanso, se
■  lindtó a  contestar: «No cantaría aho* 

ra  por menos de trein ta mil...» ¡Y Pa-̂  
ramount se apresuró a  aceptar el pr«^ 
d o l^ .

Mojica volvió a  Hollywood, en ae*. 
roplano. Hizo varias pruebas, canta»; 
do. y acbiando, caracterizado ya ; gus* 
tó  mucho, u . después de efectuadas ea 
tdiotna inglés, se  las h lderon  en ita*

■  Itaoo. i y  en e^>afiol!... E l contrato ^  
hrm d ini»ediat¿Dente, y a  primeros as

abril se in id a rá  la  filmación. ¿En inglés solam ente? I-o más probable w  
que se ha^a  tam bién en Italiano y en e ^ a ñ o l.  ¿N o es ésta una interesas^

P u « *  a c re w « n o s  que. si Mojica canta «Cavalleria rusticana* en espaSoU. 
es casi sequra la  füm atíón de una nueva serie de películas hispanas en 
Paramount, en Hollywood, con M ojica al frente». (Sin perjuicio para que «  
mismo Param ount siga hadendo en Nueva York o tras tres películas a 
de Carlos Gardel. que no quiere venir a  Hollywood-.) j i
Y no e s  difíril que M ojica se d ed d a  a  in terp re tar también la  p a r t e ^  
tenor en «Carmen», encam ada ésta  por Claudette Colbert... Pero sobre esta, 
n i una palabra más por hog... Ssss... c i  ’
Manuel Reachi, que tan  hábilmente produjo «La buenaventura» y « t i  
tante de Nápoles» para la  F irst N ational, parece ser que cuenta con un 
llón de dólares que se dispone a  invertir en nuevas producciones en esf 
flol aunque, a serle posible, los elementos artísticos que utilice han « -  
casi exclusivam«itc mejicanos, por serlo él y  por deber el aludido dinero 
gobierno de su país, que desea ayudar a  sus com patriotas y  enaltecer ■  
ante el extranjero, e l nombre nadonal. Sea como sea. Reachi merece la ^  
natía  de todos, ua que, a  fin de cuentas, a  todos, más o  menos d i r ^ ^  
ha de benefídar su  labor. Y a propósito de los mejicanos; uno v i e ^  
triunfar a  Hollywood: Fernando Soler, a  quien Fox le ofrece un a tra i

S r T ^ b u e n a ^ ^ d a :  Moe Sadtin, el afortunado productor de « T i«  amor 
ha entrado en negociaciones con los estudios de la  Universal, donde 
casi seguro que él se quede como jefe de producdón. reanudándose en

t
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ustedes a  an Borrás, catalán, o  una Membrives, argentina, o  un 
nejicano. interpretando «obras en español» sin acento españoi?) Menos mal que 
Roulien es un brillante artista, bable como liable. Pero es una lástima que in ­
sista en no aprender a  hab lar como s e  debe. ¿P or qué, cuando traba ja  en in­
glés. procura expresarse io más correctam ente posible?
Junto a  Roulien se luce la  sutil Conchita M ontenegro (bastante mal fotografia­
da en esta ocasión), la inquietante argen tina Mona M aris, la  pánfila  suiza Bár­
bara Leonard, el siempre gentil Antonio Moreno, el simpático veterano Carlos 
Vinarias...
Luis Alberni. e l ilustre catalán, merece una especialísima mención. Como dicea 
en Hollywood, «se roba la película». Si ésta produce trescientas carcajadas du­
ran te su exhibición, idoscientas cincuenta se deben a  él!
El éxito de «Asegure a  su  mujer», en la «preview» a  que acabamos de asistir, 
fué rotundo. Su gracia refrescante rejuveneéió a  los espectadores. Y  Jardiei Pon­
cela fué felicitadisimo.
Pero no se duerme so ­
bre sus laureles. Ya ha 
concluido la  adaptación 
cinematográfica de su 
propia comedia «Angeli­
na o el honor de un 
brigadier», renovándola 
y  versificándola de nue­
vo. Con ella h a  de ha­
cer su presentación en 
HoITijwood la encantado­
ra  Rosita Díaz Jimeoo, 
y  a  su lado, probable­
mente, se  p r e s e n t a r á  
también Fernando Soler,

Rh Í  ReaDm
y  L u is A lb em !.

la de películas hispanas. El 
poeta venezolano R ^  Borgia 
irá allá como escritor. Y José 
Crespo, como astro  culminante.
Ssss...

Luis AlbemI, que ya está 
preparando su equipaje para  sa­
lir con rumbo a  Barcelona, ha 
firmado un nuevo contrato con 
los estudios de Columbia jpOr 
siete aflosl... (Sin perjuicio, 
claro es. para que le presten  a  
otras compañías, entre pelícu­
la y película...) Luis Ailiwmi y 
Jinnni} Durante son los dos 
más grandes artis tas cómicos 
de moda en Hollywood... (Y 
los bancos respectivosl... Ssss...

El pueblo hispano, en gene­
ral. es siempre demasiado se­
rio. Le gustan tos dramas, las 
aovelas románticas, los versos 
pasionales. H asta cuando ríe 
parece que llora... Fijémonos, 
por ejemplo, en el andaluz o 
en el cubano, que tienen la 
i.<ma de ser los más alegres.
Andalucía, la tie rra  de la g ra ­
cia, canta gimiendo; y Cuba, el 
país del sol, se pasa la  vida 
tramando revoluciones. Si se 
impusiera la  risa, se ahorra­
rían no pocas lágrimas... Pero 
no nos pongamos nosotros tam­
bién tristes. Y regocijémonos an te la insistencia de los es­
tudios de Hollywood para  hacem os reír. (N o aludimos a 
^  escasas obras dram áticas que aqui se fíhnan en español. 
Conste.) Nos referimos exclusivamente a  las películas cómi­
cas. ya que. s i son buenas, es un verdadero m érito el de 
'lue hagan reir.

Aparte de las comedías de M artínez S ierra y  de López 
Subió, rebosante de fino ingenio unas y o tras, predomina boy 
« t Hollywood la  labor francamente desenfadada de nuestro 
« x im o  humorista Enrique Jardiei Poncela, que mucho tar- 
®  en aclim atarse; o , mejor didio, que m udio ta rdó  en 
«ner la suerte de que los productores se enterasen de la 

de obras <^e él puede escribir triunfalmente. 
prim era película que lleva y  merece la  firm a de Jar- 

Poncela es «Asegure a  su  mujer», inspirada en una co- 
^ d i a  del argentino Julio Escobar. E l asunto es realmente 
^ c io s o :  el funcionamiento íntimo de una extraordinaria cora- 

de seguros destinada a  velar por la  fidelidad de las 
^sposas. Al m arido asegurado se le garantiza esa fidelidad, 

se le paga un buen seguro! ¿A qué tom ar la  vida en 
w g ico ?  Claro que así, a  prim era vista, ta l asunto parece 
™ atrevido. Pero, si se  tom a en cuenta que e l autor 

M i serio, ¿por qué ha de indignarnos?
flias gracioso-que e l asunto, es e i diálogo, que en todas 

J® m arca de fábrica, inconfundible, de Jar- 
^  Poncela. Y los intérpretes, a los que en esta ocasión 

p o d e i ^  exigir demasiado, contribuHcn a destacar la gra- 
^peculiarisim a del popular autor. 

g^® r® sale. en prim er térm ino, por se r e l protagonista, 
"oulien, el distinguido actor brasileño, que sigue em- 

^ n a a o  en hab lar con el acento de su tierra , ¡como s i to- 
los tÍDos que éi hace fueran  oriundas del B rasilt (¿Se

C onchita M ontenegro  
y  A n to n io  M oreno.

ya en M á c o  se bau - 
c iaan a to in ficam en te  

nterpretar& C hucho el

ntraa. la  B tr io sa  Ca­
talina B á rc eo f está ñ l- 
oMDdo A l i c t a .  compra un 

l i r o ñ g t e l  comedia 
M arin ez  S ierra, adap- 

tèda a ÿ l a  pantalla por 
ez Rubio... Con 

Gilbert 
nio us­

an. aca- 
sus veinti-

.  slina reap 
SÒIand, que, 
ta fe s  o  no li 
ba de aim pl 
ntieve afios.
Y ahora una g n n  noticia. 
que ba de s o t ik n d e r  muy 
OTstameotc. ha deci- 
fido  fiisiar iplNitaclaro», 
la  famosa nofèia venezo-
lana de. Rómi 
«>n T i »  Co 
no. eoo»  i 
p n tagoP sta .. 
9 « is c u 0 d a  
nalos... jrGoo
¥  ^  

Miçpiet
' H oU '

U a  descanAO cn  
l a  « ■
«Aastun ■  M

mui«r<

Gallegos, 
venezola- 
rete dei 

Han 
tres mi- 
[ht»...

2ARRAGA
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M ona M arìs y  
Rutil Rotilltn.
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U l a r g u ì F il m s

La primera producción nacio­
nal que distribuye inspirada en 
una noveia de Concha Espina

Presenta

VIDAS ROTAS
L

MARUCHI FRESNO Ì
LUPITA TOVAR

Diredor: F. Ardavín 

Producfor: Pollaischik

P e p e  Isbert 

Enrique Z a bala 

Fernando F. d e  Córdoba

Niños Arfurifo Girelli y Paquifo Alvarez

Produccion IN C A  FILMS

Sistema de sonido 

TOBIS KLAN6 FILIVI
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!
La leéión de 
los actores 
de aíniiisfera

I I

LOS OUE ESPERAN ñ  LA 
PUERTA D E LOS ESTU­
DIOS Y LAS OFICINAS DE 

REPARTO

□
 la puerta de los estudios 

se ven a  diario grandes 
colas form adas por to­
da clase de personas en 

espera de ser contratadas pa­
ra actuar en películas. Las hay 
que permanecen diseminadas 
por las aceras, sentadas en el 
suelo o recostadas en las es­
quinas.

Qentos y  cientos golpean las 
ventanillas de las oficinas de 
reparto, ya cansadas de e^>e- 
rar o cuando su impaciencia 
se hace irresistible. Si logran 
asomar su cabeza por ellas, 
cantan sus nombres «n voz a l­
ta. Creen que asf los em plea­
dos rijarán su atención más 
pronto en ellas, haciendo a  la 
vez doblemente fácil su labor
seleccionadora. Con esos nombres pronunciados en foz a lta  va toda la 
esperanza de interesar, de que capten su atendón , manifestando ia mi- 
sena interior, a  fin de ablandar el corazón del hombre que ha de de­
cidir su suerte.

Sin embargo, el tiombre de la  ventanilla no se anda con rem ilgas y 
nace lo que le da la  gana. E lige a l que le  place o  más sim pénco le 
resulta. Constantemente, de la  m añana a  la  nodie, oye las mismas fra ­
ses, los mismos nombres. Se los sabe, pues, a  todos de memoria. 
C ^ndo surge un individuo nuevo se levanta para m irarte de arribe 
abajo, y en seguida catalogarlo «In mente», para hacer uso de él 
cuando un ifirector le pida un tipo  de sns condiciones.

Entretanto, de ias o fidnas directoriales llegan las listas de extras 
para el día siguiente. i

^ ^ “cuenta muchachas bien parecidas para  un baile», reza un pe- 
ambos sexos para una calle londinense», aclara otro, 

«veintidnco para una entrada de teatro»... y así sucesivamente hasta 
nnapletarlas.

El asistente extiende las nóminas sobre su  mesa y las va llenando 
«  nombres. Pero lo g radoso  de todo es que los escribe de memoria. 
■’O "« e s ita  preguntar nada a  nadie. Con los años se h a  formado un 
llenero en su  cerebro donde tiene registrados a  todos. Son aquellos 
que físicamente le resultan m ás sim páticos o  los que por coinddencia 
i™  Uegado a  se r sus

En ^  fid iero  que lleva en la  memoria, también e ^ á n  sus vecinos, 
sus parientes, los recomendados de los jefes superiores a  los que no 

?  . '■emedio que complacer so  pena de quedarse sin  empleo o 
ser mal mirados. r  i  y

EL PERSONAL INSCRITO 
EN  H O L L Y W O O D  PARA 
D E S E M P E Ñ A R  PAPELES 
CORTOS O  SERVIR DE AT­
MOSFERA EN LAS PELI­

CULAS

\ Z 1

AS de veinte mil extras 
se hallan inscritos en 
los estudios de Holly­
wood para actuar en 

películas. E sta  lista  no incluye 
a  los actores de m ayor .so l­
vencia estelar». Se refiere úni­
camente a  los qne pronuncian 
todo lo más dos frases o no 
hablan nada.
S ^ ú n  datos que tenemos a  la 
vista, de esos veinte mil ex­
tras, más de nueve mil cono­
cen algún otro idioma, además 
del inglés.
Hablan español unos tres  mil 
setecientos cincuenta; alemán, 
dos mil novedentos; francés, 
mil ochocientos dncuen ta ; ita ­
liano, mil; diino, quinientos 
dncuenta.
E ntre los españoles se cuen­
tan trein ta y dos catalanes, 
veintiocho vascos, diez y nueve 
gallegos, catorce asturianos, 
diez y seis mallorquines, y el 
resto andaluces, aragoneses y 
castellanos.
Los <^e se em plean con más 
asiduidad, componen un pe­
queño e jé rd to  que excede de 
seis mil individucK a  quienes 
el director ha de conocer per­

sonalmente para en un momento dado ahorrarse el trabajo  de estudiar 
sns caracteristicas.

TIPOS QUE SE  REQUIEREN Y SU CLASIFICACION

S.£ dice que un setenta y cinco por d en tó  de los tipos requeridc^ 
para las películas se clasifican en cuarenta grupos. Helos aquí;

E legantes, mozalbetes, mandaderos, calvos, bufones, polidales. 
universitarios, criados de casa grande, barbudos, jinetes, fenóme- 

m », hombres altos, hombres bajos, gordos, raquíticos, morfinómanos, 
m ilitares, jueces, hombres burdos, mujeres elegantes, muchachas boni­
tas, m udiachas f ^ .  taquígrafas, mujeres altas, mujeres pequeñas, gor­
das. ridiculas, viejas, feas; mujeres de rompe y rasga, mujeres de as- 
p ed o  animal, doncellas de servicio, características, amazonas, viudas 
aristocráticas, niños robustos y tipos de todos los colores y áe todas 
las razas: negros, orientales, latinos, teutones y eslavos.

Los «»queliétos vivientes» son necesarios en las películas, acaso una 
vez a l año; pero  cuando se  precisan, no hay más que avisar a  un su­
je to  muy conoddo en Los Angeles para que desentierre los que sean 
precisos. Y si, por e l contrarío, se tra ta  de un baile de San Vito u otro 
caso análogo, se  recurre a  un interno de cierto hospital que por unos 
den tos de dólares permite vean el ard iivo  espedai de casos médicos.

Sin e m b a r^ ,  a  los directores de reparto, les basta con consultar sus 
propios arduvos. Conservan un índice muy detallado en que constan to­
das las caraderisticas del sujeto y datos
consiguientes. E s d ed r. su nombre, dirección. «  ,a pajina s / j

. i V\
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DNA G R A N  P E IÍC IIL A  

D E  A V EN IO R A S

I T '

CHUCHO,EL ROTO «

ros os b a n * a o »  í ’ ,o r d e  lo‘ "•
aquello» d e  »os déb .les y »e"or ^

p o . . I »  eI  ro»

Es,« pe«cu«o f«P-'-Jj; 

xadas en “ í*«"“ ^ ; b ¡ a  y cuidodo d ire c c jo ^ i^

tusiasta. '
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Origmolíiimos y detfacados mo­
delos presentados por tres esfre- 
llas do Warner 8ros-First Notional.
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P R O N T O !

¡VERDADERO A C O N TEC IM IEN TO !

Uno pelícu la  rec iam en te  

Ibérica, con  parH fura mu* 

sica! hecho  e x p re sa m e n te  

p o r  el ilustre MAESTRO 

SERRANO.

Intérpretes:

ROSITA DIAZ GIM ENO 

AAARY AMPARO BOSCH 

y

AGUSTIN G O D O Y

oroia
A lb o re a r  c ierto  d e  un 

au tén tico  cinem o e s p a ­

ñol, r o d a d a  en  mognífi- 

cos e sc en a r io s  na tu ra les: 

El P au la r ,  A lbarrac ín , Z a ­

ra g o za .. .  Es u n a  o b ro  

em in en tem en te  cineina* 

to g rá f ica .

G r a n d e s  ro n d a lla s  po* 

p y lo res  y  la g r a n  fies ta  

d e  la  jo ta  e n  la  q u e  in­

te rv ienen  1 .500  ex tra s  

e n  e scen a .

‘ i
y
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OTRA VEZ LA FAN­
TASIA EN SU MAS 
A L T O  6 R A D 0

PRODUCIENDO EL MÁXIMO DE SENSACIÓN
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L os estu d ios C E A , d urante e l  ro- 
4 iJ «  d< l i  p eN o iia  «V ld is rotaM»

M adrid, en los im portantes es* 
^  tudios de la CEA, se h a  term inado ia 

prim era producdón de la Inca Film 
«Vidas rotas», una película dramática 
inspirada en ia famosa obra de Concha 
Espina «El Jayón», a  cuyo m ontaje sa es­
tá  dando los últimos toques en nuestra 
ciudad.

Reina mucha curiosidad en los medios 
dnem atográncos con respecto a  esta pe­
lícula, pues en ella, la Inca Film, ha re­
unido una serie de colaboradores que han 
obtenido anteriormente relevantes éxitos, 
esperándose que este prim er ensayo de 
la Inca, será una película de gran ca­
tegoría.

E l asunto de la ilustre escritora ha si­
do adaptado por un notable autor de pe­
lículas, W . Francisco, con el que h a  co­
laborado e l escritor cinematográfico C. 
Gotarredona. Eusebio F. Ardavín. el no­
table director de «El agua en el suelo», 
lleva también la responsabilidad artís­
tica de «Vidas rotas>. F igura como ope­
rador el notable fotógrafo alemán W. 
Goldberger, mundialmente conoddo. El 
arquitecto es el señor S^rwin Scharf, 
autor de grandes películas.
Merece mención aparte  la partitu ra , que 
es del notable músico M anfredo Gurlitt, 
uno de los autores modernos de más fa­
ma en Alemania, autor de óperas de 
gran  éxito y ex director de la Staatso- 
per de Berlín.
En m anto  al reparto, incluyo nombres 
tan notables de valor acreditado como 
Lupita Tovar y Maruchl Fresno. Lupita 

Tovar. la bellísima actriz 
mejicana, ha venido con­
tra tada  expresamente de 
Hollywood, para inter­
p re ta r uno de los roles 
principales de esta pro­
ducción. de modo que es 
el prim er caso que se da 
de que una artista  venga 
de la seda del d n e  para 
hacer una película nació- 
naL
E n  c u a n to  a  M a ru c h i 
Fresno, hizo una creación 
genial, como recordarán 
nuestros lectores, en la 
protagonista de «El agua 
en el suelo».
E l protagonista masculi­
no de «Vidas rotas» es 
el actor Enrique Zabala, 

uno de los valores más positivos de la 
cinematografía española.
En e! grupo de intérpretes figuran ade­
más nombres tan conoddos como Cándida 
Lozada. Fernando F. de Córdoba, Pepe 
Isbert y los niños A rturito G ireüi y Pa- 
quito Alvarez. rigurosamente selecciona­
dos y celosamente dirigidos por Eusebio 
F. Ardavín.
Finalmente diremos que el jefe de pro­
ducción de esta película es el señor Po- 
ilatschik, uno de los dirigentes de la Inca 
Film, notable cinematografista, aiiimador 
incansable, cuya autoridad en estas lides 
es sobradamente reconocida y acreditada 
en toda Europa.

t i

1 C O /I M /f ú aAyuntamiento de Madrid



Nuestro querido amigo don 
co cuijas reconocidas dotes de capacidad y 
energía le han elevado al 
actualmente ocupa en la 
contraído matrimonio en nuestra ciuo^ c m  
la distinguida señorita Soledao P rat 

La gentil pareja  se halla  realizando en 
estos momentos un viaje por las principa­
les capitales de la península.

Oue la felicidad de estos días perdure 
en ei nuevo hogar creado por ei quendo 
amigo y su bella esposa, a  los que una vez 
más testimoniamos el aprecio y considera­
ción que en esta  revista se les tiene.

E l director de la Orquesta Filarmónica 
de Viena. Hugo Burgauser, y su « p o sa . 
M aroarila W alim ann. directora de bailes de 
la  Opera Nacional, fueron contratados en 
Hollywood por una compañía cinematográ­
fica. ■ . .  j  

La señora traba ja rá  en la impresión de 
dos películas, en donde el cuerpo de baile 
que dirige representará un papel im portante, 
m ientras que su esposo dirig irá la parte mu­

sical en varias pelí­
culas.El d iceclor L ow ctl Sher­

m an  que a ca b a  de fa ­
llecer , co n  ConMance 
C u m m ln fs . d urante un  
d escan so  en la l llm a c l6 n  
de .B road w ay p or den­
tro*, u n a  de la s  ú ltlfnas  
prtMhiccioncs por ¿ l di- 

tlg ld a s .

La gentil e s t r e l l a  
Rosita Moreno anun­
cia que el próximo 
mes de junio contrae­
rá matrimonio con el

S y lv ia  S idney co n leren c ia  con  
e l director M arion C erin e , du­
ran te u n  Interm edi« de roda­
le  de la  p e lk u la  Param oun t  
.T h irty  D a y  Prince*».. ^Foto 
Servici© cxcliisiNU S a b u n l I» -  
U rn iitlo n a l S v n d ica te . HiiDy- 

w ood  i r^ lifo m i.i .

señor Shauer. director 
de la  casa Melvitla. El 
prometido de la estre­
lla es hijo  del difunto 
Emil Shauer. que fué 
durante cerca de veinte 
años el director de la 
sección ex tranjera de 
la Paramount.

Las relaciones de Ro­
sita  Moreno con su pro­
metido datan ya de lar­
go tiempo. No será uno 
de esos m a tr im o n io s  
improvisados y pronto 
deshechos que parecen 
moneda corriente entre 
los artistas de cine. En 
algo ha de conocerse 
que la  artista  posee una 
educación española.

Rosita, d e s p u é s  de 
a n u n c ia r  su próxima 
boda, h a  salido con di­
rección a  Nueva York,

para tom ar parte en una película en la que 
tendrá por compañero a Garlitos Garnei-

David S ouham lque ejerció durant? « n o s  
años la dirección de la Paramount en hrau- 
cia, al abandonar ese cargo acaba de 
dar en aquella república una im portant?w - 
iresa, que gira bajo el nombre de L>aii 

i'ilm . que tiene por finalidad la protluccioo 
u dislribución de películas en Francia.

El señor Souhami. al anunaar la torm# 
cíón de esta nueva compañía, ha declara 
lo siguiente; -L a  experiencia me ha dicfaw 
que hoy ya no es posible que cada ^  
las casas quiera asegurarse la ^istribuciM 
de cincuenta películas anuales. Es 
del distribuidor, exhibidor y productor 
berse limitar, ft mi entender, en la ac^a* 
dad la  mejor fórmula es presentar ™3tro 
cinco grandes películas y no por 
g ir dal exhibidor que cargue con el la» 
de las mediocres y malas.»

E n 1931 se produjeron en ü ra .i B r e tg  
120 películas: en el ano 1^2 . I » ;
196. u. finalmente, en el ano 1934, 
ducciones, todas ellas de m etr^e . 
que sobre un consumo de 600 .« jío
les que abastecen aquel '"arcado, 
con creces la cuota que el por
obliga a los cines, de exhibir el K" 
ciento de producciones n® ‘̂° '’®‘“ 'i,ibidor«s

Aparte de estas ventajas, los exnio¡ 
británicos gozan de otros P[‘^ ''. '^  ¡«s 
como la ley que prohíbe el *
películas por listas, y o tra del <1

los films a  ciegas. Allí se  ?s‘ila «   ̂ ^  
(iremio con muchísima »
treno, el m aterial para su parí
valores. Procedimiento que lo habilita p 
su mejor propaga ida.

Ayuntamiento de Madrid



Bam6n Pereda, el exctlcnte 
actor que tanto destar6 en 
las prí meras producciones es- 
paño;a5 hcctiasen Hollywood, 
nos envia este su último te- 
trato dedicado desde Méjico, 
«II donde ha constituido una 
producto/a que lleva $ti nom­
bre. Por si nuestros iectores 
desean tener retcrenclas direc­
tas pueden escribirle a Pro­
ducciones Pereda, Apartado 

32 bis, Méjico.

Los p e r ió d ic o s  víens- 
ses dan cuenta de que 
el célebre tenor de la 
p a n t a l l a  Jan Kiepura 
se encuentra gravemen­
te enfermo en Krynle* 
za. ciudad de Polonia. 
AI p a r e c e r ,  se hallé 
atacado de una fuerte 
encefalitis letárgica quP 
hace te m e r  un f a ta l  
desenlace. Han llamado 
a consulta a  un célebre 
especialista vienes.
L a s  ú l t im a s  noticias 
r e c ib id a s  dan cuenta 
de que después de la 
intervención quirúrgica 
sufrida, el artista, den-

tro  de la gravedad, ha experimentado una 
ligera mejoría.

La Cámara Cinematográfica del Reidi 
acordó imponer un derecho aduanero uni* 
forme de veinte mil marcos por cada per* 
miso de importación de cualquier película 
extranjera.

Las em presas estadounidenses Metro-GoId> 
wyn-Majjer y  Paramount son las más afec­
tadas.

M argaret Sullavan se ha casado con el 
director de los estudios Universal W illiam 
W yler, emprendiendo su viaje de luna de 
miel a  Arizona.

M aría Alba, más sugestiva que nunca, aca­
ba de filmar «La vuelta de Manchú». en los 
estudios de Pathé, con K lara Kimball Young 
y  Bryant W asbburn.

Con el titulo de «Janitzio» se está filman­
do una película al estilo de aquella ma­
ravilla que fué conocida por «Tabú», en los 
más pintorescos luga­
res del Estado de Mi*
choacán. patrocinando siiiriey Temple coque- 
el rodaje la Metro- 
Goldwyn-Mayer. mount.;

Henry flrm etta y Sterling Holloway, am­
bos cómicos celebrados en los estudios Uni­
versal, han sido designados para  la  reali­
zación de varias películas cortas a  cargo 
de Sam Ronkel. El trabajo de ambos cómi­
cos comienza en el mes actual, pues ya 
están terminados los m anuscritos que se 
encargaron a  Ernest Pegano.

¿Recuerdan nuestros lectores a  Charles 
Ray?... Por el héroe juvenil de Horatio Al- 
ger lian pasado diez años. En la  vida de 
los astros cinematográficos, casi una eterni- 
Md. Su popularidad fué grande, ganó mu- 
oios miles de dólares, y un mal día desapa- 
redó de la pantalla muda, silenciosamente.

•li Ray de hoy es un hombre hu­
milde, que acaba de cumplir cuarenta y cin­
co años de edad; pero se ha vuelto filósofo: 
se ha olvlitedo de los tiempos en que llegó 
a millonario {le pagaban entonces cinco mil 
aojares semanales) y ha decidido rehacer su 
Vida...

I-os estudios de Parainount le han abierto 
sus puertas para que por vez prim era ac­
tué en la pantalla sonora. Dos años, larguí­
simos y tristes, han tenido que transcurrir 
para que se decidieran a darle un modesto 

.  característico. D. McLean, otro ve- 
»erano del cine, productor ahora, ha sido 
quien se compadeció del compañero caldo.

Durante los últimos seis años. Charles 
n i^ -  astado enfermo. La depresión eco- 

omica le arruinó, su esposa se divorció de 
_ ■ no pudiendo trab a ja r en nada, tuvo 

3 bajo precio Ja valiosa co- 
«'■t® que conservaba.

IPara poder comer!
^  9 ®stó hasta el líltimo centavo 

recurrir a  sus amigos y apenas si 
rontro alguno que le socorriera. Contrajo 

d a r^  l® Pusieron a  punto de suici- 
con c’.c tuvo que irse a  vivir

padres, pobres y viejos.

lo deseítoos P°P“1®*'? Sinceramente así

está próxima a  Jle- 
hemir«c L® anunciada filmación de «Bo­
de riiiil’ *^” '^osenos a  conocer los nombres 
U otrn i l l v ^ ^ '’’ Tenorio, Alma Olivé 
Pinto? ‘" ‘érp^etes de la  obra del

por R a í a e T l S ^ s ^ " ’
I
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EL ñiftOR A CARA O CRUZ. — Come­
d id a  sin  pretensiones, de asunto bastante 
convencionai, llevado, sin embargo, con 
acierto y habilidad. D ada la  escasa nove­
dad de la tram a ésta nos lleva a  momen­
tos en que el decaimiento es evidente, 

pero, no obstante, suele entonces hallar el apoyo favorable de la 
nota c&nica que le da mayor amenidad g liace que el interés vuelva 
a  subir da punto. Contiene esta comedíela factores sufideu tes para 
darle un tono de agradabilidad i) de sim patía. En efecto, Jenny Jugo, 
la encantadora estrella alemana, tiene en ella una In terpretadón 
llena de desenfado, exquisita y graciosa. Por o tra  parte tiene el ali­
ciente de presentarnos a l famoso tenor Louis Gravenre, que halla 
adecuado relieve en una representación de la ópera a la que asis­
timos en el decurso de la tram a.

FEDERICA. — La famosa opereta de 
Franz Lehar, «Federica», que, justo es re ­
conocerlo. si tiene escasas cualidades foto­
génicas contiene una admirable y delidosa 
partitu ra musical capaz de cautivar al pú­
blico más difícil, ha sido llevada a l dne- 

ma con bastante dignidad. Se ha procurado en todo lo posible darle 
un carácter dnem atografico y asi podemos advertir como se ha ten­
dido prindpahnente a  llevar el rodaje del film en  exterior, cosa que 
le confiere una l^IIeza que de o tra  form a no habría  sido p ^ b l «  
darle. E l desarrollo de la obra, dada la necesaria abundancia de 
canto a l basarse en una opereta y por el deseo de ofrecérnosla a>n fi­
delidad. es lento de ritm o y a  ve<£S. incluso, se nos aparece trurr- 
cado. En la  in terpretadón  hallam os a M ady Christians bien compe­
netrada con su personaje y llena de sim patía. Hanz Heins Bollman, 
actor dem asiado m aduro pora el papel que interpreta, se  defiende 
también y espedalm ente canta con innegable gusto. La presentación 
del film excelente.

LAS FRONTERAS DEL AMOR. — ¿Qué 
direm os de un film de Mojica que no ha­
yamos dicho ya y repetido múltiples veces 
al comentar las producdones suyas que 
han pasado por nuestras pantallas? Los 
asuntos, s i bien distintos en la forma, 
tienen todos un carácter idéntico y están 
llamados a  facilitar al actor cantante la 
mayor cantidad posible de ocasiones de 

lu d r  su voz. Anotemos aquí que «Las fronteras del am or, es una de 
sus películas en las cuales estas ocasiones se le han ofrecido más a  
tono con el momento y añadam os que la mayoría son de agradabilí­
sima melodía y se hacen o ír con gnsto. Mojica gana, innegablemente, 
como ad o r. Por lo demás, cuenta aqní con la colaboración de Rosita 
Moreno, que añade al film nuevos alincntes.

LA TRAVIESA MOLINERA. — Temimos al sa­
ber que un director extranjero  iba a d irigir esta 
película y que de e lla  se had an  tres versiones, 
inglesa, francesa y española, tomando como fon­
do o lugar de la  acción un pueblo de A ndaluda, 
que el r e a t a d o  se ñ a  ttn cuadro de ab igarra­
dos tonos, llamativos, deslumbrantes, más pinto­
rescos que pictóricos. Hemos de confesar que 
nuestro temeroso presentimiento e ra  absoluta­
mente equivocado, pues el director, Abadie d'Ar- 
rast, ha sabido huir de la  nota novelera, carte- 
listica. Primero, al elegir el asunto para su pro­
ducción: es éste la obra de Alarcón «El som­
brero de tres  picos», y segundo, al realizarlo, 

pues no ha recargado la nota típica convirtiéndolo en «españolada», 
a lo que se presta el libro por el ambiente en que se desarrolla, 
por el escenario en que tiene lugar, por el gran número de los 
personajes que lo viven.

Abadie d'Arra$t ha realizado su obra dándole un encantador ca- 
rá d e r  de retablillo, de farsa, sin  dejar de ser dnem atográfica, lo 
que da por resultado un inédito modo cineistico por lo menos en tra 
lo que nosotros hemos visto.

E l relato, a  pesar de eMe carácter apuntado, p ropido a  truncamien­
tos. a  soludones de continuidad, es seguido y sin interrupciones, lo 
cual le da una g ran  frescura y un sabor de cuento que nos h4 
encantado. La cámara y la  música en completo acuerdo, se  mueven 
a compás de los momentos, de las escenas, de las variaciones y s i­
nuosidades del tema, ascendiendo o  bajando, acelerando o retardan ­

do, andando o deteniéndose, según las necesidades del momento y su 
expresión. ^

La interpretación es casi perfecta por parte  de H ilda Moreno, muy 
sim pática y atrayente en el pape) de molinera y muy ajustada la de 
la mayor parte de los restantes actores, entre los que hay que 
destacar a Romea (el Corregidor) y al que in terpreta el papel de 
molinero —cuyo nombre no recuerdo— por ^  tipo e indumento, asi 
CO0 H) por su naturalidad y expresión, especialmente en las escenas 
mudas. , .

¿Qué hay defíd en d as?  ¿Qué hay cosas excesivas como el baile fi­
nal? ¿Quién lo duda? ¡Pero ya estarem os satisfedios si el cine es- 
pañol nos da siempre películas de la  calidad de *La traviesa moli­
nera». y no queremos m arcar con esto un punto cumbre a la produc­
ción nadonal, sino un punto de iniciadón.

ASI AMA LA MUJER. — Sobre un argumento da psicología pura­
mente americano —es decir producido exclusivamente según el gusto 
de los americanos— una in terp retadón  excelente de Joan Crawford. 
E l pretendido sentimentalismo de la tram a haría por tanto, a  causa 
de sus convencionalismos, escasa mella en el público si la Qcultural 
estrella no se encargara de subrayar, con el propio sentimiento, el 
de la mayoría de escenas. E l film ha sido en conjunto bien realizado 
pero repetimos que el principal y casi único valor es la labor de 
Joan Crawford. Colabora con ella Franchot Tone.

Ì - Ì P ■t HI
¡ | a a a * * a |

CARAVANA. — E ric Charrell, W. 
R.- Heyman. Charles Boyer. Annabe- 
lia, P ierre Brassenr... ¿Se necesitaba 
más para que esperáram os una de 
las realizadones destacadas del año? 
El asunto del ñ lm  por lo demás era 
europeo, como lo eran sus intérpre­

tes. realizador y compositor de la música. V; sin  embargo. «Caravana», 
manifestémoslo con sinceridad, es, en conjunto, un buen film, pero no 
es el film que cabía esperar de ta les elementos. E s un buen fih P  
pero necesita de un aUgeramiento. E ric Charrell, enamorado de cier­
tos momentos de la música de d e r ta s  escenas, se recrea en ellas ex- 
tasiado y ello da lugar a  una excesiva prolongadón. Por eso dejamos 
apuntado que el film necesita de algunas recortes para quedar una 
obra de fuerte interés que dé lugar a  la com placenda general. Ex­
celente de dirección, suntuosamente presentado, variado g atradivo. 
film  tiene momentos de g ran  belleza que causan verdadera sensacióo.
Y lo demás encierra deliciosas melodías húngaras y cuadros de encan­
tador tipismo que causan excelente efecto.

La interpretadón muy entonada. Ctiarles Boger, Annabella, Pierre 
Brasseur, Conchita Montenegro, etcétera.... son los acertados prota­
gonistas de la película.

f W * v \ a  J c w Um x ». r e c e t a  p a r a  l a  f e l i c i d a d . -  l«
reside —viene a  ded m o s esU 

film— en -el trabajo, sin desperdiciar, sm 
embargo, las ocasiones —buscándolas 
eluso— de divertimiento. E sta  receta nos »  
facilitada a  través de una comedíela ^  * 
que tiene su buena parte de predominio 
sentimental pero sin que < 0  cómico K 
m ás desechado, antes a l  contrario, sc ^  

tiva en  lottos los momentos adecuados. E s un film intrascendente r 
lízado Oe todas formas con g ra d a  e  in terpretado con simpaiia » 
ad e rto . Destaca sobre todos la  labor de W ill Rogers, con el que 
laboran P e g ^  W ood, Concitila M ontenegro, R. Taylor, etcétera.

AMANTES FUGITIVOS. -  
Boleslawsky es innegablemente 
dado de ello repetidas 
anim ador inteligente y hábil, P* 
era  una labor superior a sus i- 
la  que se le encomendó el 

a  la  realizadón de esta película. E l asunto de la misma 
soluto de lógica g en su decurso ofrece una serie de situaaonw  ^  
camente absurdas y rebuscadas que. en la mayoría «  
cuerdan tan  sólo con la  linea argum ental. Boleslawsky no ha 
hacer o tra  cosa que dar un movimiento natural „  atr»-
guras que sobre tram a tan  descalabrada habían de n ^ w s e  y 
bu ir el m ayor valor posible a  la  imagen. Los , f ,, Mad"
les de este film M etro Goldwyn M ayer sonR obert i  (jgr
ge Ewatis, que no logran con su intervendóo sacarla ■  iwr 
le interés.
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rruxfoA/rux.

arte del escultor.^  lineo» d e  lo Venus d e  Mllo, han despertado lo odmiración de centenares d e  generaciones. Más oue el
GeT?f »0 atención la bellezo y lo esbeltez de lo diosa. ^ ^

humano onHestétíco y deformado por la ocumulación de lo grasa süperfluo, en uno verdadera escul
V*nus Moderno w  í  esbeltez |uvenil. sm sacrificios ni moleshas. Del mrsmo modo que e l escultor modelo en una masa d e  tosco borro 

linearas a?m SrS de gracia y entonto, GEUE-MITZA devuelve ai cuerpo d e  contorno más ingrato y  aspecto mós vulgor lo impecable pu 
GELFF Mn-?1 r  • y  la noturol elegancia corocteristicos d e  lo mas lozona [uventud.

verdadero escultura 
' una 

pureza
GELÉÉ'mÍt7'Í'” ’¡“  ‘̂ '̂ "1“'” °  y  'O nonjroí elegancia corocterisncos a e  lO mas lozona [uventud.

PeciolirnHÁ. ü •'""'"O 'a STOM soperfluo por medios científicos y  está eloborodo con la más estricta escrupulosidod por químicos exoertos  
« « l i s  ton suave ^ *«momente fácil; bosta fricclonor con GELÉE-MITM la porto del cuerpo oTo que se dese^ dŜ Í e / b e E  ? e ,

Ggi¿p no origina la menor irritaaon ni aun o las epidermis más delicados.
^  ^ o b o r a t ^ r i o  o  dietas molestas y  eiercicios violentos, y  su em pleo no puede causar ningún peligro poro la salud.

inorenstvo bajo

es­
siendo t |

LQbornfrki-M ---- «.i w y »u «m pieo nO pU9Cie CQUSar f
pectoy t e r o ^  P/«porgdor d e  GEIEE MITZA garanHzo del modo mó* absoluto que este producto es completamente í 
^ *»en  an Ju il garantía d e  nuestro producto recomendamos o  quienes lo empleen tomen los medidas

> todos tos os-
recomendamos a  quienes lo empleen tomen las medidas d e  I:. parte ilel cuerpo que ^  

GFI Pt am es d e  comenzor e l tratamiento, lo s  medidos deben tomarse exactamente con uno cinta métrico
I fio  t t n  r 4 r \  «»«»A •««» _T___- l . l  f  I .  .  » f  . . .Pida hrt¿ l i  1̂  ?f”  P'^parodo d e  p e r fu m e r ía ,  sino un producto científico farmacológico d e  lo más alto reputación 

Proporcioné n * folleto explicativo de ESTÉTICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cual hollará V., entre otro' 
w* que corresponden o  su estcluro. Precio 1875 . Contro envío d e  ly '5 5  por giro postal se remite t>or correa rertH

medical.
. -. . - otros detalles curiosos, los 

por giro postal se remite por correo certificado.I  A D n  n  A _  -------------- ......I.. ww w  pv.»>«i so le in ii«  por correo cerrincaoo.

1 - A B O R A T O R I O  D E L  D R .  V I L A D O T ,  S e c c i ó n  F 3 .  C o n s e j o  C i e n t o ,  3 0 3 .  B A R C E L O N A  O*
DE V6NTA eN l AS Pf t l NCI PAl ES FARMACIAS Y P £ R F U M € R I A S D E É S P A N A . X
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D E  L A  P R O D U C C I O N  N A C I O N A L
' • —  n u  u • i •• u l a  p á i  n a 1 9 ,

^ n S T A  semana podemos avanzar a nuestros lectores notirias agra- 
{tables sobre la actividad en los estudios de nuestra dudad. 

a J  En Montjuich. tanto en los recintos de Orphea Film como en 
los de Trilla-La Riva, va a reanudarse, después de algún tiempo 

de paralización, el rodaje de algunas producciones de envergadura.
Ya hora de que nuzstra producción se dirija por cauces biert orien­

tados que le permitan asegurar una continuidad alentadora del éxito. 
No es hablando como hemos de conseguirlo, sino con obras, acumu­
lando a la experi2ncÍB pasada la de cada dia, y más atentos a  las 
realidades q u z  a  las lisonjas.

|A h!. y con hombres d? talento y buena voluntad, puesto que se 
impone una labor previa d? saneamiento.

Hay que sacar al cins de una oligarquía abom inable: la oligarquía 
de las nulidades. O errar o quitar el banco; decisión, energía, volun­
tad, eso es . lo quz hace falta en esta hora decisiva, para suprim ir 
los parásitos que han asaltado nuestra naciente industria para ir  a 
su gusto en el machito.

¡Pónganse en guardia los productoras! Los necios son los más au ' 
daces, y los hay da tan tas maneras que hasta algunos parecen listos. 
¡Pero 1)3 los conocemos! Hay que barrer a  todos los que han compro­
metido un porvenir espléndido: los que sin ton ni son han dilapidado 
capitales im portantes; los que nada han creado, ni han dejado en 
sus films una idea, un acierto; los que pretendiendo hacer cinema 
no hicieron sino un mal remedo del «género chico» o de otro género 
peor; los que han acudido a  él para saciar sus apetitos donjuanescos; 
los vaniaosos, arrivistas, envidiosos, que de todo lo malo hay en nues­
tra  desdichada viña, y, en fin. a todos aquellos que cada paso ha sido 
señalado por un tropiezo.

Sólo asi conseguiremos algo positivo.
Y téngase en cuenta que por poco que se ponga por parte de to ­

dos, productores, realizadores, artistas, críticos, etcétera, el pleito está 
ganado, puesto que se cuenta con la simpatía y benevolencia dcl juez 
supremo que ha de fallarlo : el público.

Ya se ha visto que éste premia todos los esfuerzos con tal de que 
sean noble y honradamente senti­
dos. ¿Qué más se puede pedir? J. E.

a
 OS estudios Qrphea Film han entrado en una fase de plena acti­

vidad. Una legión de obreros se hallan actualmente dedicados a 
las obras de ampliación y reorganización de los mismos, que per­
m itirán el montaje de grandes escenarios en los tres magníficos 

estudios de que constará el edificio.
Tan im portantes obras quedarán term inadas dentro de la próxima 

semana, y seguidamente se dará comienzo a la filmación de una pe­
lícula dirigida por Paco Elias. Su titulo es «Rataplán», y sus princi­
pales intérpretes, Antoñita Colomé, Félix de Pomés y Barrera.

PARA ADELGAZAR

SABELIM
Com posición d e  h ie rb a s  m ed i­
c ina les. N o  «leja señales d e  Obe­
sidad. Nunca perjudica. ¿Quiere con- 
\‘encerse? P ruebe ta n  sólo u n a  
ca ja . P id a  fo lle to  a  Segala. 
R am b la  F lores, 14, B arcelona,

Venta en principales farmacias

AGUA DE BARCELONA
L O C I Ó N  P A R A  e M B E U L e C E R  
P R E S E R V A  V M E JO R A  EU C U T IS

Ceniarvar su b«U*zo es •! ídaol d* lodo 
mu¡er, porqua >ob« qua raalza su harmo- 
amo, ddndola *1 enconto d* la ¡uvantud.

C lase  ex tra , 4 ‘S O . P rim era , 3 ‘S O . C orrien te , 3

Ibérica Films está asimismo preparando la prim era de las cuatro 
g randes producciones que tiene en proyecto, cuyo titulo, provisional 
todavía, se nos ha rogado silenciemos. Tampoco podemos dar los nom­
bres de los intérpretes, si bien se habla para el prim er papel mascu­
lino de una primera figura de nuestro teatro, -que constituirá una re­
velación.

— |N  los estudios Trilla-La Riva tocan a su fin los preparativos para 
empezar un dia de éstos la prim era de una serie de grandes 
producciones. Sólo podemos adelantar que e l primero de los ci­
tados films será dirigido por un español, desconocido entre nos­

otros pero con la rga  actuación en e l extranjero, donde ha dirigido 
i^a algunas producciones.

M ientras tanto, y a guisa de aperitivo, Pedro Puche está acabando 
de film ar un asunto corto del que es autor, titulado «La providencia». 
Intervienen en él una rubia guapísima, Regina Linares, y los conoci­
dos actores Pedro Vázquez y Jesús Puche.

La leg ión  de los  a c to re s  de  atm ósfera
t  C a n I i u t! a e i i  n I I I

edad, s ta tu ra ,  peso, continente e Indumentaria; el número de su te l^  
fono, las películas en que ha participado y la parte que representó.

P or ejemplo, la clasificación puede ser «muchacha bonita», y la sub­
división «tipo latino», u «hombre burdo» y «tipo oriental» en el o r ^  
de clases. En la clasificación «barbudo», se agrupan todos los indivi­
duos que usan barba o les crece muy propto. «Hombre elegante» re­
quiere mayor espacio y sirve para diferenciar del «hombre burdo» a 
ios individuos de buena presencia que llevan con soltura el traje de 
calle o etiqueta.

La designación para ciertos papeles es muy definida. Asi tenemos 
«doncellas de servicio», «criadas de casa grande», «viejas feas», «vi“'  
das aristocráticas», etcétera. Pero la de tipos especiales es más vaga. 
Obsérvese si no por las siguientes anotaciones que nos han sumitu^ 
trado, pertenecientes a l fichero de uno de los grandes estudios de Ci­
nelandia

"M argaret Armsírona.XTeint&y seis años; estatura. 1’54 metros; 
sesenta y  dos kilogramos. Viste con esmero. Le van bien los papeles w  
austera dama, señora de sociedad o tia distinguida. — Mary Gordo»- 
Tiene cuarenta y cinco años y está definida como tipo muy escocés. 
MUdred Harcky. Mide 1'33 metros, cuenta cincuenta anos y su peso es 
de setenta y tres kilogramos. Excelente para roles de madre o casera- 
Helen Barclay. Expresión dulce a tono con su tipo. Puede aparen­
ta r  más o menos años que los cuarenta y siete que tiene. Muy apro­
piada para papeles de madre o abuela.»

P or lo que vemos se establece diferencia en tre las abuelas, pues oes* 
pues de Mary Lee, leemos en tre paréntesis: «abuelas distinguid^»-

Respecto a  las caracterizaciones masculinas, la  diferencia es <9^^ 
m ente curiosa. No hay más que fijarse en la que tenemos sobre la m« 
para saber que lim m y Darro resulta adm irable como beodo en la 
talla. Alex Marx, como camarero, y Johij Phillips como ladrón-

A continuación del nombre de Jean Wallace, M 9  metros de ®statu • 
y setenta y dos kilogramos de romana, aparece la  descriptiva 
• lobo marino». Bajo el de Tom Kfrrigaa, es ta  o tra : «Tipo 
drón que rebota». Esto de rebota significa que es acróbata y 
caerse al suelo sin sufrir ningún daño, aunque un astro atleta le arr j 
por una ventana. .

De lo que se desprende que todos esos tipos que vemos 
la pantalla, tan bien adaptados a) ambiente de cada película, 
sido hallados Dor casualidad, sino oue se deben a  la observo

7a<lcfts C/> ̂ icoi de U S. C. 4« P . S. A. — Borrell. 3<I3 * 219. Barctíoa«.
u  el estudio, siendo el resultado 
de una larga Itiiwr seleccionadora. Manuel P. de S O M f lC A R R E B ^Ayuntamiento de Madrid



PARA EL ARCHIVO
D atos biográficos de  N orm a  

Shcarer

No r m a  Shearer, y a  a  los dieciséis años era 
un a  m uchacha determ inada, que en com ­

pañía de su m adre y  herm ana abandonó su 
país n a ta l, Canadá, d ispuesta a  abrirse cam ino 
en el cine. Y  en 1929 ob tuvo  el m ás a lto  g a ­
lardón que se o torga a  las actrices de la  pan­
talla: el Prem io de la  A cadem ia de A rtes y 
Ciencias Cinem atográficas a  la  m ejor in te r­
pretación fem enina del año, que le concedieron 
por su destacada lab o r en L a  divorciada.

Miss Shearer nació en W estm ount, suburbio 
de M ontreal, y  tiene dos herm anos, im a hem­
bra y  un  varón; ella, A thole, casada con Ho- 
ward Hawks, célebre d irec to r cinematográfico; 
él, Douglas, ingeniero y  jefe del departam ento  
de acústica de la  Me1:ro-Goldwyn-Mayer.

Norm a concurrió  a  la  escuela púb lica eu 
Montreal y  a l In s titu to  de W estm ount. donde 
participó en varias representaciones escola­
res. Fué en esos d ías cuando concibió la idea 
de ingresar a l cine.

A poco de llegar a  N ueva York, vió un  anun ­
cio solicitando doce m uchachas p a ra  un a  pelí- 
cnia de am biente estud ian til. Se presentaron 
sesenta chicas, siendo N orm a un a  de las ele-

S
'das, p o r lo  cual fué ac triz  du ran te  tre s  días, 
jspues, estuvo largo tiem po s in  encontrar 

trabajo. F inalm ente la  llam aron p ara  partici- 
^  en un a  película de vaqueros, cuya pro- 

Qucción duró un a  sem ana. P o r aquel en ton ­
ces, escaseaban las oportim idades en la  pan ­
talla; Norm a, sin  embargo, se las m anejó para 
conseguir los roles principales en Tke stealers 
j  Chinning of (he Northwest. Su b rillan te  ac­
tuación en am bas c in tas le vaUó un  con tra to  
con la com pañía de Louis B. M ayer y  el viaie 
a Hollywood.

Entre sus películas m udas de m ás éxito , 
merecen c itarse  las siguientes: Vínculos rotos. 
El que recibe el bofetón. L a  dama de la noche. 
Las esclavas de la moda, Amor de padre. Entre 
bastidores. E l  principe estudiante y  Cara de 
ingil.

Con el advenim iento del cine parlan te , miss 
Shearer dem ostró sus extraord inarias cualida­
des artísticas eii producciones ta n  aplaudidas 
como Lo último de la señora Cheyney, Gotar 
M h  vida. Besos a l pasar, L a  divorciada, Vidas 
intmas, A lm a libre. Extraño intervalo. E l amor 
«o muere y  Deslices.

Datos biográficos de  H elen H oyes

M is s  Hayes e ra  un a  chiquilla que prom etía  
llegar lejos en las tab las, cuando la  fam o­

sa pareja de actores W eber y  F ie ld  estaban 
5“  ,®pogeo. F ie ld  v ió  a  la  in fan til ac triz , y 
^ iQ io  asignarle algunos roles en sus produc­
ciones teatrales.
, tiem po después, Jo h n  Drew, un a  de
“  «guras sobresalientes de la  escena norte- 

^ 5 “ ^ '  confió a  H elen —que a  la  sazón 
la /^^torce años y  acababa de abandonar 

papel im p o rtan te  en The Pro-
Husband.

tjarfi '*• y a  aplaudida p rim era  ac tr iz
E t t  <Íistintas obras con W illiam  Gi-

w Atfred L u n t y  o tros a r tis ta s  de ta lla , 
m i « ^  ® ensayos de César y  Cleopatra. 
su conoció a  Charles Mac A rthur, hoy

rela ta  la  d im inu ta  actriz, 
men*« g a r l e s  dem ostro desde el p rim er mo- 

s im patía  p o r ella, pasaron 
« ^ d o  confesara. Y
trazaría a  hacerlo fué  en fo rm a dis-
« W w »  9"® gustaba H elen en di-
oúder tiene  sus lím ites, y  la  ti-
«larándn^« “i  un  día, de-

A raí» requilorios,
contrato m atrim onio. Helen firm ó

tablac I V rep resen ta r en
'»«í« Lo que
Poisarari tN, “ 1 “ es, com o todos

cartel P la  obra se m antuvo  en

^spresentÁ Helen
tinnro., j  1 escena Coquette, re tirándose 

*«aiin¡eni-n^ con m otivo  del ad-
en .1  ^  .l“ i‘ta , M ary. De vuelta  o tra  

enano de sus triunfos, participó

en M r. Gilhooley y  The Good Fairy, film ando 
adem ás Arrowsmith, Adiós a las armas. Marido  
y  o tras excelentes películas.

Miss H ayes tiene cabello castaño  y  ojos 
azules. Su e s ta tu ra  es 1,52 m etros y  pesa 45 
kilogram os. Toca m agistralm ente e l violín y  
el piano, gusta  de jugar a l bridge y  a l chaquete 
y  es gran adm iradora de la  Garbo, Sus aficio­
nes principales son coleccionar fo tografías de 
su h ijita , la  natac ión  y  el baile.

D atos biográficos de  D oroihy Lee

PVOROTUY Lee nació en Los Angeles (Califor- 
^  nia), el d ía  23 d e  m ayo de 1911. educándo­
se en la  es<;uela de esta  ciudad. D orothy, desde 
sus prim eros años infantiles, sin tió  ex traord i­
n a ria  afición p o r el baile, siendo cuando era 
u n a  n iña todavía, un  verdadero prodigio en 
la  danza.

A los dieciocho años, se casó con Marshall 
Duffield, com pañero suyo en la  Universidad, 
realizando un  excelen te  rom ance amoroso, 
real, verdadero, a l estilo  de aquellos que nos 
ofrecen las pantallas am ericanas cuando se 
tr a ta  de m i film  de ritm o  escolar.

S u  triun fo  en la  pan ta lla  débese a  sus en­
sayos gim násticos y  acrobáticos, a  sus bailes 
alados y  a  la gracia arreba tadora de sus m o­
vim ientos.

Su joven esposo no quería que D orothy  Lee, 
Mra. M arshall Duffield. se dedicara al lienzo. 
Pero pudo m uchísim o m ás su  afición y  su en­
tusiasm o p o r las parlan tes que la  im posición 
de su  m ando . Y  un  d ía  que v is itab a  los E s tu ­
dios R adio Films, contem plando el rodaje de 
una d isparatada musical, de las que in terp re ­
ta b an  W eeler y  Wooisey, llam ó la  atención de 
los productores p o r la  g racia p icaresca de su 
rostro , por el encanto de su  tra to  adorable y 
p o r aquella sonrisa ta n  suya, ta n  perturbadora .

Luchando con la  vo lun tad  de su  esposo, 
debutó  en la  película t i tu la d a  H alf Shoi at 
Sunrise, pero  su gran  éx ito  cum bre h a  sido 
en el papel de p rim era  dam a joven en la  pelicu- 
la^Amor y  alegría {Mips H ips Hooray).

Parejas en  la p a n ta lla
D  IN C  Crosby jam ás h a  aparecido por segunda 

vez con la  m ism a ac triz  a  su  lado en las 
películas en que h a  tom ado p a r te  h as ta  la  fe ­
cha, pero en .su reciente film  F uga apasionada 
(She loves me not), gustó  ta n to  la  com binación 
de su  can to  con ei de K it ty  Carlisle, que ta n to  
B ing Crosby como m iles d e  cineístas han pe­
dido que en la  nueva película de la  Param ount, 
He e^u i m i corazón (Hí»"« »5 M y  Heart), K itty  
Carlisle haga e l papel femenino principal.

L a  prim era pare ja  que g ratam ente llam ó la 
a tención del público en la  p an ta lla  estaba for­
m ada p o r R-ancis X . B ushm an y  Beverly 
Bayne, y  en los tiem pos presentes ja n e tG a y -  
nor y  Charles Farrell, en el film  E l séptimo 
cielo [Seventh Heaven), h an  revivido la  popu­
la ridad  de la  actuación de pM ejas en la  p an ­
ta lla .

H em os vi.sto a  un  gran núm ero de parejas 
de cómicos, ta les como George B um s y  Gracie 
Alien, Charlie R u ó le s  y  M ary Boland, W a­
llace Beery y  la  im u n ta  M arie Dressier, pero 
en papeles rom ánticos m uy  pocas h a n  logrado 
señalado éxito . D ick PcweU y  R uby  Keeler, 
J im m y Dunn y  Sally E ilers, trab a ja ro n  Juntos 

•en unas cuantas películas. E velyn Venable y 
K en t T aylor trab a ja ro n  ju n to s  en cinco pelí­
culas, pero  y a  pasó a  la  h is to ria  e s ta  pareja: 
ellos mismos se aburrieron de in te rp re ta r  siem ­
pre  e l uno ju n to  a l otro.

Leila H yam s y  Sharan L ynn caracterizaron 
los papeles femeninos principales en Ondas 
musicales {The B ig  Broadcast), la  prim era 
película en que in te rp re tó  Bing Crosby. E ste 
apareció m ás ta rd e  con M ary Carlisle, Ju d ith  
Allen, M arion Davies y  Carole Ivombard. K itty  
Carlisle y  M iriam  H opkins tom aron  p a rte  con 
él en F uga apasionada, y  el dúo que m iss 
Carlisle cantó con Bing (5rc«by d e la tó  ta n to  
a l público que b a  sido m enester ponerlos jun ­
to s  en o tra  película para  d a r  satisfacción a 
m iles de peticiones.

D oro thy  es u n a  m uchacha audaz, resuelta 
enam orada de la  v id a  m oderna y  de los de­
portes. A ctualm ente estud ia  la  carrera  de pilo to  
aviador, convencida de que cuando tenga el 
ti tu lo  cKxirá d e ten ta r algún cam peonato de 
vuelo. Su estrella de cinem a predilecta, es Clau- 
d e tte  Colbert. A dora la  m úsica y  la  danza y 
p rac tica  todos los deportes. Con preferencia 
el tenis, el golf y  la  natación . Su m arido, 
hasta  el presente, h a  resistido  sin  divorciarse 
porque adora a  su  encantadora m ujercita  y  
es adorado a  su vez, pero  no está  coniorm e en 
absoluto con el excesivo dinam ism o de D oro­
thy .

Pesa 45 kilogram os, es ru b ia  oro  v iejo  y  tie ­
ne los ojos parianchines y  el ro stro  picaresco. 
A ctualm ente sigue bajo  co n tra to  con la  pres­
tig iosa E m presa R adio  Films.

D atos biográficos de  FranceslD ee

p R A N C E S  Dee nació en Los Angeles (Califor-
* nia) el d ía  28 de noviem bre de 1912, Su 
ladre, ingeniero civil, trasladó  su fam ilia a  
M cago cuando la  pequeña Francés te n ía  siete 

años. L os estudios un iversitarios los siguió en 
esta  ciudad. Sus facidtades a rtís ticas  las de­
m ostró  cuando form aba p a r te  del D ram atic 
Club, in terp re tando  papeles sin  im portancia.

L entam ente, fué  aum entando de categoría 
h as ta  obtener las p artes  principales en las 
obras de aficionados. Sus deseos de seguir la 
ca rre ra  te a tra l siem pre fueron vehementísimos. 
D uran te unas vacaciones veraniegas la  fam i­
lia  Dee regresó a  California, ingresando en­
tonces en 1a U niversidad de l Sur. Miss Dee 
estud iaba alegrem ente, rodeada de sus antiguas 
andguitas de la  infancia, cuando la  F o x  lifimA 
a  las colegialas para  to m ar p a rte  en unas es­
cenas de conjunto  de un  film  am bientado eu 
Jas aulas universitarias. Después de l^ b e r  in ­
te rp retado  esta  pequeña p a r te  en el film . F ran ­
cés Dee, se sin tió  locam ente a tra íd a  p o r el lien­
zo plateado.

Sin vacilar, siguió el derro tero  que le m ar­
caban sus aficiones. E l  du ro  cam ino que sigue 
el e x tra  en Hollywood. Io siguió F lanees Dee, 
siendo nom brada «Baby-Wampas» en el año 
1981. Se le  ofreció seguidam ente un a  c ^ r t u -  
n idad  en la  película Folleto Thru, logrando con 
ello despertar la  atención de sus com pañeros 
y  d irectores. Su prim era oportun idad  defim'- 
tiv a , fué  cuando los productores P aram ount la 
eligieron como «partenaire» de M aurice Che- 
valier en  la  película Playbod of Paris, sigm en- 
do  o tros papeles que elevaron grandem ente el 
n ivel a rtís tico  de F rancés Dee.

S olicitada p o r la  Radio, apareció con Iren» 
D unne y  Joel Mac Crea en Tke Silver Cord. 
obteniendo en su  d ram ática  creación un gran  
triunfo . R esultado de este  tr iu n fo  fué  el ser 
requerida p o r la  R adio  p a ra  que firm ase un 
co n tra to  p o r cuen ta  de d icha Em presa. Opo­
nente de W ílliam Gargan en Headline Shoater. 
ob tuvo  un  nuevo éxito . In te rp re tó  en la  m ag­
n ífica película de R adio Film s Las cuatro her- 
manitas el papel de Meg, y  en Rodney fué 
elegida estrella, «partenaire» de W alte r H aston

D uran te  el rodaje de The Silver Cord, cono­
ció a  Joel Mac Crea, enamorándose am bos de 
un  m odo fu lm inante y  contrayendo m atrim o ­
n io  seguidam ente.

Francés Dee (Mre. Joel Mac Crea), m ide 
1,56 m etros, pesa 49 kilogram os, es bellísima 
tiene los ojos azules y  el cabello castaño EÍ 
decorado in terio r del feliz hogar de estos dos 
actores, es un  prodigio de a rte . U n añ o  han 
empleado en elegir e in s ta la r debidam ente las 
preciosidades en muebles, búcaros y  te las de 
au to res famosos que lo in tegran. fe
j a n e e s  Dee come tre s  o  cua tro  mflti^anap 

a l d ía  y  cuando su  trab a jo  se lo  perm ite ore- 
p a ra  ella m ism a los p la to s  del m enú y  las golo­
sinas predilectas de Joel. '

F rancés Dee es u n a  estrella inteligentísim a 
de conversación am ena y  exquisita  sensibili­
dad, que la convierten en !a m ás su til de las 
estrellas americanas.

Le agrada m ucho m ás in te rp re ta r  el dram a 
que la  comedia. Sus obscuros ojos azules, dan 
a l l i ^ z o  con m ayor perfección lo  sentim ental 
que lo  cómico. L e encanta la  v ida  ai a ire  lib re  
^ o  todas sus aficiones v  entusiasm os los 
dedica a  su  traba jo , actualm ente bajo  con tra ­
to  con R adio  Films.

t|
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Los film s de com plemcnio

De  un tiempo a  esta parte parece que se concede la importancia 
que merecen a  ios films de complemento y que sirven para  relle­

n a r  las dos horas de espectáculo, junto con la película princi­
pal que llamaremos e! iilm «base»; hasta ahora el publico no 
se preocupaba de estas pequeñas pciículas y si del film a que antes 
hemos aludido, pero fueron las maravillosas películas de Disnea, estas 
joyas en color, las que hicieron que e l público ilcgara con puntuali­
dad para no dejárselas perder. Después, pero siempre a  pasos lentos, 
fueroT infiltrándose en cl ánimo del espectador las películas instruc­
tivas sobre tem as de viajes, deportes o simplemente de vulgarización 
comercial sobre una determ inada industria, por ejemplo, la  del auto­
móvil. . .

Ahora, ya en pleno reinado de los films cortos vemos que los 
cines que proyectan documentales y noticiarios, se  ved llenos de pu­
blico que además de aprender, ve que estas películas son artísticas 
por su fotografía o por el ritmo con que han sido llevadas. T en e m ^  
un ejemplo bien patente en la documental de la casa Fox. titulada 
«K rakatoa., m aravilla de fotografía y magnífica como documental, pues 
a  pesar de lo monótono del tem a en ningún momento se hace pe­
sada; antes al contrario, después de term inada la proyección, parece 
que sea imposible que haya existido alguien que haya estado alii 
para contárnoslo después en la blanca pantalla, j  , .

Los empresarios, que en seguida están atentos a  los gustos del pu­
blico. y ven que gustan todas estas películas, procuran intercalarlas 
en los programas, y ahora, em pezada ya la tem porada de estrenos, 
no es raro ver en a prensa diaria, anuncios más o menos en estos 
términos: «Se ruega toda puntualidad a fin de poder adm irar los 
complementos de program a»; complementos formados, en un cine, por 
«Tienda de loza., dibujo en color de Disney, y en otros, por -flus- 
tr ía  en invierno», pequeña documental llena de dinamismo y de foto­
grafía espléndida, y por «Cine y cena», pequeño film en tecnicolor 
con las bailarinas de Albertina Rash. Y conste que no es propaganda 
por estoj films, sino que es la  exposición de un hecho verdadero, 
e l de que, muchas veces, son mejores estos films cortos que no la 
película «base». .  ̂ ^

¿Cuántas veces no ha sucedido lo que se expone anteriorm ente?

M udias veces, a l  sa lir  de una sesión de cine, sólo recordamos la 
idea clara de una documental sobre viajes o la  técnica de un ñlm  
de dibujos, en lugar de conservar en la memoria los gestos de cual­
quier artis ta  famoso, que en aquel argumento nos resultó insulso y 
pesadote. No es que siempre suceda así, pero muchas veces es real­
mente cierto.

No sólo resulta cierta esta cuestión, sino que aun hay o tra  que 
es verdadera y que hay que tener muy presente. Se tra ta  de los 
program as llamados «dobles», porque en ellos se proyectan dos films 
larqos, y en que siempre hay una película que sobresale de la  otra,

- - ------- por efecto

lícula. que en el cartel estaba en letras chiquitas, es muchísimo 
m ejor que la  otra, anunciada en la fachada con luminosidades rojas 
o  verdes. Se me ocurre esta cuestión teniendo en la mente un film 
estrenado en Barcelona con el titulo de «La m áquina infernal», de 
la casa Fox, con Chester Morris y Geoevieve Tobín. de protagonista^ 
y pasado también, como complemento de program a, cuando en rea­
lidad y en el ánimo de muchos espectadores que asistieron a  su pro­
yección. esta patente que debía ser la base del program a por su 
argumento, quizás convencional, pero original y divertido, g sobre todo 
profundamente cinematográfico. Otro caso también es el de «Caballe­
ros rústicos», de la  Universal, in terpretada por Silm Sumerville, que, 
cuando se proyectó e ra  indudablemente mejor que un film de Boris 
K arloft que proyectaban junto a  la citada película.

P or suerte para estas películas, parece que ahora se va desper­
tando la selección del público, que sabe ver, sin hacer caso de las 
propagandas, a veces demasiado retumbantes, las que son verdadera­
mente buenas y las que no lo son. Es de desear que en un espacto 
corto todas las que se lo merezcan estén a l mismo nivel y que el 
público sepa comprender que acudiendo con toda puntualidad a  las 
sesiones cinematográficas, adem ás de adm irar los complementos que 
siempre van en la prim era parte  de la sesión, no m olestará a los 
vecinos de localidad, como
con tan ta  frecuencia sucede. Pedro PASCUAL CLOPES

L O  Q U E  LEEM O S

La censura cinematográfica a través d e l m undo

Ek  estos tnojueutos en  ^ue cada d ía  nos eu- 
teram a« d e  nuevas disposiciones editada.'i 

allende nuestras fron teras p a ia  ipunflcari. el 
cine, resu lta  un  ta n to  dÍTertido pasar rev ista  
a  los ex traños capriclios que tiene  el pudor 
—o m ás b ien  dicho, la  pudibundería— a  t r a ­
vés del m undo.

L a pudibuudería y  siisceptibilidad política: 
porque apoyados en am bos p ivotes es como 
ejercen su m inisterio  los censores d e  todos los 
países.

L as m ás de la  veces sus decisiones r e s u l t^  
un  ta n to  inexplicables... ¡hasta p a ra  ellos nús- 
mos! ¿Por que un  seno a l desnudo, perm itido 
e n  S an Francisco (California), tiene prohibida 
s u  provección en Dowa? fY  p o r qué cl mismo 
seno que recubierto  d e  encajes puede proyec­
ta rse  en Dowa no se p o d rá  exhibir en llin eá - 
polis?

É n  P raga prohibieron un  film  de Charlot: 
¿motivo? A parecía Cliarlot m altra tado  de obra 
p o r su  m ujer, y  entendieron que ridiculizaba 
a l  m atrim onio.

H ace algunos años suspendieron en un  país 
de E u ro p a  C entral uiia película de H arold 
Lioyd, eu la  que el chico d e  las gafas en calidad 
d e  hom bre de negocios se p roponía desvalijar 
u n a  banca: tend ía  a  desacred itar la  honradez 
com ercial... ,, , ,

B n China están  to ta lm en te  prohibidos los 
filmg relativos a  R aspoutine. Los bolclieviques 
y  los rusos blancos han  dado lugar a  ta l m edi­
da; la  proyección d e  uu a  de estas películas le­
v an tab a  ta l  trem olina que el salón se convertía 
en un  cam po de bata ila .

Desde lue^o, la  China es, quizá, e l país donde 
la  censura ac tú a  con m ás rigor; casi es obvio 
decirio: todos los films am ericanos en los que 
los hom bres de raza  am arilla  encam an, inevi­
tablem ente, papeles d e  tra id o r, es tán  ta x a tiv a ­
m ente proscritos. E s ta  costum bre de cargar al 
chino con el sam benito  d e  tra id o r  —cuando no 
la  com parte con el español, e lita lian o  o  el m e­
jicano— que en ia  cinem atografía am ericana 
h a  tom ado fuerza de ley. h a  m otivado  en  China 
la  destrucción d e  r o  pocos cines.

E n  China es tán  igualm ente prohibidos los 
film s de espanto, susceptibles d e  pob lar de pe­
sadillas las noches apacibles d e  los coliees... Y  
en varias cin tas, d  público da ostensibles

m uestras de descontento, p o r el enciclopédico 
desconocim iento que la  raza b lanca tiene de 
sus costum bres ancestrales. T al es el caso de 
M ister fVu, la h is to ria  d e  u n a  joveii ch ina  sa­
crificada por su padre cuando este (iltim o des­
cubre que aquélla am a a  un  blanco... Los chi­
nos protestaron. L a m uchacha, después de co­
m etida la  fa lta , es taba obligada a  suicidarse 
p ara  exp iar su  falta.

E l O riente m ás inm ediato  a  nosotros tiene 
tam bién sus costum bres: im  púbhco de árabes 
destruyó un  d ía  un  cine am bulan te que fué a

los Calés del Brasil 

Son 

los mis tinos s aromáticos

CiFiS BRASIL 

PEIAYO BRiCiF£ CARIOti

im a m odesta localidad para  distraerlos: el p ro  
p ie tario  creyó que lo  tnejor sería  mostrarlei 
un  film  relacionado con ellos mismoís. Cierto 
Cheik de barba  venerable, .sorprendía a  su hija 
en los brazos de un  infiel... L a enviaba de 
nuevo al harén  y  daba un a  estupenda serie de 
latigazos a l seductor. ¡Aquello e ra  una iiidig- 
nidadl ¡La lógica exigía —la de los esMctadfr 
res— que el pad re  m a ta ra  en el ac to  a la dama 
y  a l galán!

Pero no solam ente surgen estos conflictos en 
la.s poblaciones hab itadas p o r gentes de color. 
Reunión d t Viena  causó serios contratiempo» 
a  sus productores, así com o tam bién Kaspc» 
Une, que m otivó  un a  indem nización seria...

E n  Alem ania suspendieron S in  novedad «  
el ¡rente, según las referencias oficiales, porque 
los uniform es, adem ás de sucio?, no  eran apro­
piados. A éstas se añadieron o tras  razonesi 
los alemane'?, d u ran te  la  guerra, no  co iicc ier«  
el miedo... N i bebieron con exceso... etc. Ultt' 
m ám ente son legión los film s prohibidos. L» 
censura nacional sociahs.ta actiía con un ngoi 
terrib le . .

In g la te rra  proscrib ió  Tempestad sobre 
porque los im ifonnes gue aparecen en la c i ^  
son ingleses y  el e jérc ito  no representa un  p®' 
peí m uy  brillan te , que digam os. ,

E n  la  In d ia  la  situación  es 
com plicada. H ay  que dosificar los espec tft^  
los ofrecidos a  los indígenas. E vidcntem en» i 
sería de un efecto deplorable dejarles 
film  en  que los blancos com etan robos 
tes y  las m ujeres b lancas adulterios —o lo q  , 
es todav ía  m ás peligroso— que se eiiojno • j  

de algún indígena... E l público in ^ o , 
m ayoría, se im agina que las narracioi;es c 
m a to g r^ ic a s  son verídicas. Y  p o r :
en N ueva G uinea se proh íbe que los I

entren  en  los cines de los blancos. Los J j 
destinados a  los natu ra les del país son 9 j j 
de u n a  censura especial... Se e im ina ‘
sám ente to d a  fig u ra  de Joven blanca auges« 
en demasía.

A1 sencillo público de color no lo
ta rle  m ucho estos cortes. Cualquier 
en tusiasm a en grado superlativo, y  
todo , es el que m enos quebraderos de c 
p roporciona a  los señores de la  censura-

A
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